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Smlouva o poskytnuti dotace
¢.j. IMK 128225/2016

1. Jihomoravsky kraj

zastou pen{f: na zakladé povéreni hejtmana €.j. JMK 22540/2015 ze dne 19. 2. 2015
Mgr. Markem Slapalem, naméstkem hejtmana

sidlo: Zerotinovo ndm. 3, 601 82 Brno

IC: 70888337

DIC: CZ70888337, platce DPH

bankovni spojeni: Komercni banka, a.s., pobocka Brno-mésto

i —
(dale jen ,poskytovatel™)

a

2. Masarykova univerzita v Brné

zastoupena: doc. PhDr. Mikulasem Bekem, PhD., rektorem
sidlo: Zerotinovo ndm. 617/9, 601 77 Brno

1¢: 00216224

DIC: CZ00216224

bankovni spojeni: Komercni banka, a.s., pobocka Brno-mésto

(dale jen ,prijemce")

v ramci programu South Moravian Programme for Distinguished Researchers 3 (dale jen
~SoMoPro 3%),

berouce na védomi, ze na poskytnuti dotace pfijemci neni pravni narok a jeji poskytnuti neni
vyvazeno primou protihodnotou poskytnutou poskytovateli ze strany prijemce,

majice na védomi, ze vzhledem k charakteru poskytované dotace je jeji poskytovani
upraveno jak pravnimi predpisy Evropské unie a pravnimi predpisy Ceské republiky, tak
i pravidly nemaijicimi povahu pravnich pfedpisi vydavanych organy vefejné moci
a poskytovatelem, které se na zakladé této smlouvy stavaji pro smluvni strany zavazné,

w

uzaviraji podle § 159 a nasl. zakona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni pozdéjsich
predpist (dale jen ,spravni fad") a na zékladé usneseni Zastupitelstva Jihomoravského kraje
¢. 2674/16/Z27 nize uvedeného dne, mésice a roku tuto smlouvu o poskytnuti dotace (dale
jen ,smlouva"):
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I.
Predmét a acel smlouvy

1.1 Predmétem této smlouvy je stanoveni podminek, za kterych poskytovatel poskytne
prijemci GcCelovou neinvesti¢ni dotaci stanovenou v ¢l. II této smlouvy (dale jen
.dotace™) na projekt realizovany v ramci programu SoMoPro 3, ktery je podrobné
popsan v priloze A této smlouvy a ktery je blize identifikovan nasledujicimi Udaji (dale
jen ,projekt"):

Nazev projektu: Multi-disciplinary approach in strigolactone research to battle crop
infestation by parasitic Striga sp.

s vr

Registracni cislo projektu: 55A14534
Popis projektu:

a) Hlavni cil projektu:
Strigolaktony (SLs) tvofi pomé&rné nedavny pfirdstek do rodiny rostlinnych hormonl. Vedle
toho, Zze SLs hraji roli ve vyvoji rostliny, maji také vyznamny dopad na zivotni prostredi.
SLs, které hostitelska rostlina vylucuje svymi koreny, vyuziva symbiotickd arbuscularni
mykorhizni houba, ¢imz usnadnuji a¢innou symbiotickou interakci s hostitelskou rostlinou.
Nevyhodou je vsSak to, Zze SLs vnimaji také parazitické rostliny rodu Striga, Orobanche a
Phelipanche, na néz pusobi jako stimulant kli¢eni. Tyto parazitické rostliny, zvla&t& druhy
Striga, zpUsobuji vyznamné zemé&délské ztraty, a to hlavné v Africe a v Asii.
Nejslibn&jsi zplsobem zvladani napadeni Strigou je vyvinout levny a silny SL agonisticky
ligand, jejz lze pouzit jako latku zastavujici kliceni Strigy jesté pred vysetim osiva a
antagonistické ligandy, které blokuji pFislusny receptor a vedou ke ztraté sensitivity Strigy
vid&i SLs, jeZ rostlina uvolfiuje. Teprve nedavno byly publikovany informace o krystalické
strukture SL receptoru ve Striga hermonthica. Otevirad se tak pfed nami moznost vytvorit
pomoci vypocetnich metod nové ligandy a pouzit je jako nastroj pro boj se Strigou.
Tento projekt integruje odborné pristupy rlznych védeckych oblasti, jako jsou vypoécetni
chemie, organickad chemie, chemicka syntéza a validace t&chto latek pomoci riznych bioeseji
s cilem vyuzit je jako udrzitelny nastroj pro zlepseni kvality a vynosu zemédélskych plodin.

b) Misto realizace projektu: Jihomoravsky kraj

c) Jméno hostujiciho védce (dale jen ,hostujici védec"): Mgr. Sibu Simon, PhD.

1.2 Dotace je na projekt poskytovana z programu SoMoPro 3, ktery je spolufinancovan
Evropskou komisi z Programu Horizont 2020, akce Marie Sktodowska-Curie na zakladé
grantové dohody REA ¢. 665860.

1.3 Poskytovatel se touto smlouvou zavazuje poskytnout pfijemci dotaci na realizaci
projektu podle ¢lanku II této smlouvy. PFijemce se zavazuje dotaci pfijmout a pfi
realizaci projektu dodrzovat podminky poskytnuti dotace a realizace projektu
stanovené touto smlouvou, jakoZ i relevantnimi pravnimi predpisy Ceské republiky a
Evropské unie. Pfijjemce bere na védomi, Ze dotace je poskytnuta za predpokladu
pInéni uvedenych podminek a jejich nedodrzeni ze strany pfijemce miZe mit nasledky
stanovené touto smlouvou, zejména v jejim ¢l. VIII a ¢l. X, a relevantnimi pravnimi
predpisy.

1.4 Prijemce bere na védomi, Zze poskytovatel je ve vécech administrace programu
SoMoPro 3 zastoupen tfeti osobou plsobici jako administrator programu (dale jen
-administrator®). Ke dni podpisu této smlouvy je administratorem Jihomoravské
centrum pro mezindrodni mobilitu, zadjmové sdruzeni pravnickych osob, se sidlem
Mezirka 775/1, 602 00 Brno, IC 75064707. Prijemce bere na védomi, ze administrator
je na zakladé shora uvedeného zmocnéni opravnén cinit jménem poskytovatele
vSechny uUkony tykajici se plnéni této smlouvy s vyjimkou nasledujicich ¢innosti:

(a) uzavreni této smlouvy a podepisovani dodatkd k této smlouvé véetné dodatkd, na
jejichz zakladé budou realizovany podstatné zmény projektu dle ¢l. 6.2 této
smlouvy; administrator je vSak opravnén jménem poskytovatele jednat o obsahu
takovych dodatk{;

(b) schvalovani financ¢ni stranky (zahrnujici zejména zadost o platbu a vyuctovani
prijmd a vydajl projektu) pribé&znych zprav a zavéredné zpravy, jejichz naleZitosti
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jsou stanoveny v Cl. 9 PFiruc¢ky pro pfijemce, ktera tvofi prilohu B této smlouvy
(dale jen ,pribézné zpravy", ,zavérecna zprava" a ,prirucka pro pfijemce");

(c) platby dotace pfijemci a prijeti vracené dotace od pfijemce;

(d) verejnospravni kontrola vykonavana v souvislosti s poskytnutim dotace dle zakona
¢. 320/2001 Sb., o financni kontrole ve verejné spravé a o zméné nékterych
zakond (zékon o finanéni kontrole), ve znéni pozdé&jsich predpisd (dale jen ,zdkon o
finan&ni kontrole®) a dle pravnich predpisQ upravujicich vefejnospravni kontrolu
v dobé platnosti a Ucinnosti této smlouvy;

(e) dalsi Cinnosti, jejichz provadeéni si poskytovatel vyhradi. O druhu téchto cinnosti
bude poskytovatel pfijemce neprodlené pisemné informovat.

Pro vylouceni pochybnosti se smluvni strany vyslovné dohodly, ze pfijemce bude ve
vSech vécech tykajici se plnéni této smlouvy a administrace projektu s vyjimkou
¢innosti vylouenych z plsobnosti administrétora dle &. 1.4 odst. (a) az (e) této
smlouvy s poskytovatelem komunikovat prostrednictvim administratora. Podrobnosti
jsou stanoveny v ¢l. 6 pfiru¢ky pro prijemce.

II.
Dotace

Dotace bude prijemci poskytnuta pouze za Ucelem realizace projektu. Dotaci |ze pouzit
pouze na Uhradu zpUsobilych vydaji projektu, jak jsou specifikovany v ¢l. 8.10
pfiru¢ky pro prijemce (dale jen ,zplsobilé vydaje“).

Pfijemce se zavazuje zajistit financovani vedkerych ostatnich vydaji projektu, které
neni mozné v souladu s podminkami programu SoMoPro 3 definovanymi v této
smlouvé a relevantnich pravnich predpisech Ceské republiky a Evropské unie hradit
z finan&nich prostfedkd poskytnuté dotace.

Maximalni vySe dotace, kterd nesmi byt prekrocena, ¢ini 207.000 EUR (slovy: dvé
sté sedm tisic euro). Pokud skute¢né vydaje na projekt po odecteni pfjmu projektu,
jak jsou definovany v ¢l. 2.1 pfirucky pro pfijemce (dale jen ,pfijmy projektu®),
prekro¢i maximalni vysi dotace uvedenou v predchozi vété, uhradi pFfijemce Castku
tohoto prekroéeni z vlastnich zdroji. Pokud zpisobilé vydaje vykézané prijemcem po
odetteni pfijma projektu nedosdhnou &astky maximalni vyse dotace dle prvni véty
tohoto ¢l. 2.3 smlouvy, bude pFfijemci poskytnuta dotace pouze do vyse vykazanych
zplsobilych vydaji po odelteni pfijmd projektu.

Dotace bude pfijemci poskytnuta a vyplacena v Korunach Ceskych. Pro prepocet vyse
zalohové platby dotace z EUR na KC se pouzije kurz v pevné vysi 27,00 KcC.
V zavéreéném vyuctovani bude pro prepocet celkovych uznatelnych nakladd projektu
pouZit sménny kurz ECB odpovidajici priméru dennich sménnych kurzi za dané
vykazované obdobi (specifikace v prirucce pro prijemce ¢l. 4.9). Vzhledem k tomu, Ze
dotace bude pfijemci poskytnuta v korunach Ceskych, bude se z vysSe plateb dotace
prepoctenych na K¢ dle predchozi véty vychazet rovnéz v pripadé, ze pfijemci vznikne
povinnost vratit dotaci nebo jeji Cast nebo povinnost uhradit odvod za poruseni
rozpoCtové kazné.

Maximalni vySe dotace byla uréena nasledujicim zplsobem (podrobnosti stanovi
finan¢ni plan projektu uvedeny v priloze A této smlouvy):

pocet jednotkova Castka
mésicd Eastka celkem v
EUR
1. Prispévek na osobni ndklady (Living 36 3 750€ 135 000€
Allowance, LA)
2. Prispévek na naklady spojené s 500€ 18 000€
védeckou aktivitou (Research,
Training and Networking, RTN)
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3. Prispévek na ostatni pfimé naklady 1 000€ 36 000€
(Optional Contribution, OC)

4. Prispévek na rezijni naklady 500€ 18 000€
(overheads)
Maximalni vyse dotace 5 750€ 207 000€

Pfesuny financnich prostiedk( poskytnuté dotace mezi polozkami ¢. 1, 2, 3 a 4
uvedenymi v tabulce v ¢l. 2.5 této smlouvy nejsou pripustné.

Prijemce je povinen evidovat a v kazdé pribézné zpravé a v zavéreéné zpravé vykazat
pfijmy projektu. Maximalni vySe dotace nesmi prekrocit c¢astku rovnajici se vysi
zpdsobilych vydaji po odelteni pfijmd projektu. Poskytovatel si vyhrazuje pravo
vypolet prfijmG projektu odsouhlasit a pfipadné upravit v souladu s pravidly
stanovenymi touto smlouvou a pravnimi predpisy CR a EU.

Dojde-li k preruseni nebo zastaveni financovani programu SoMoPro 3 z rozpoctu EU
nebo poskytovatele, bude poskytovatel o této skutecnosti neprodlené informovat
pfijemce. Smluvni strany se v takovém pripadé dohodnou na dalSim postupu. Tim neni
dotceno pravo poskytovatele dle ¢l. 9.3 této smlouvy jednostranné ukoncit financovani
projektu v pripadé, Ze dojde k pferuseni nebo zastaveni financovani programu SoMoPro
3 z rozpoctu EU.

Pokud bude pfijemce podle této smlouvy povinen vratit dotaci, jeji ¢ast nebo jakékoli
jiné financ¢ni prostfedky poskytovateli, povazuji se takové financni prostiedky za
vracené dnem jejich pfipsani na uUcet poskytovatele, ze kterého byly prislusné financni
prostfedky poskytnuty pfijemci.

III1.
Harmonogram realizace projektu

Prijemce se zavazuje zabezpeclit zahajeni realizace projektu nejdfive pét kalendarnich
dnl od rozhodnuti Koordina¢niho vyboru programu SoMoPro 3 (Steering Committee) o
zarazeni projektu na seznam projektd doporu¢enych k financovani a nejpozdé&ji do 6
mésicl od podpisu této smlouvy. Za datum zahajeni realizace projektu se povaZuje
datum Ucinnosti pracovni smlouvy mezi pfijemcem a hostujicim védcem. Datum
zahajeni realizace projektu pFfijemce oznami pisemné poskytovateli bezprostifedné po
podpisu pracovni smlouvy s hostujicim védcem.

Prijemce je povinen neprodlené po nabyti Glinnosti této smlouvy zahajit veskeré
spravni a administrativni Ukony (napf. ukony nutné ke splnéni podminek vizové
povinnosti hostujiciho védce apod.), které zaruéi dodrzeni |hdty pro zahajeni realizace
projektu stanovené v ¢l. 3.1 této smlouvy.

Pokud pfijemce zjisti, ze nebude schopen z dlvodu vy$&i moci realizaci projektu zahaijit
ve |h{(té& stanovené v &l. 3.1 této smlouvy, je povinen o této skutecnosti neprodlené
informovat administrétora. Administrator v takovém ptipadé mizZe povolit prodlouZeni
Ihdty pro zahajeni realizace projektu dle €&l. 3.1 této smlouvy nejvySe o 3 meésice,
pri¢emz ptihlédne k opravnénosti dlvodl vy$si moci vedoucich k opozd&nému zahajeni
projektu.

Za dGvody vy$&i moci se pro potteby ¢&l. 3.3 této smlouvy rozumi vyhradné:

(a) zdvazné zdravotni dlvody na strané hostujiciho védce, jeho manzela/manzelky
nebo jeho déti,

(b) umrti manzela/manzelky nebo ditéte hostujiciho védce,

(c) pfirodni katastrofa, kterd hostujicimu védci prokazatelné znemozZnuje pricestovat
do mista realizace projektu,

(d) administrativni pfekazky spojené s vizovou procedurou, které hostujicimu védci
prokazatelné znemoznuji pficestovat do mista realizace projektu, nebo
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za predpokladu, e uvedené skutednosti nezpUsobil pfijemce ani hostujici védec a
prijemce ani hostujici védec je nemohli predvidat pred podpisem této smlouvy.

Prijemce se zavazuje ukoncit projekt do 36 mésicl od data zahajeni realizace
projektu, drivéjsi nebo pozdéjsi ukonceni projektu neni pripustné, neni-li v této
smlouvé stanoveno jinak. Pfijemce je opravnén pozadat administratora o preruseni
projektu z osobnich, rodinnych nebo profesnich divodu, které nebyly a nemohly byt
predvidany v dobé podpisu této smlouvy. Administrator neodmitne povolit preruseni
projektu v pripadé, Ze hostujicimu védci vznikl narok na matefskou nebo rodi¢ovskou
dovolenou podle &eskych pracovn&pravnich predpisdi nebo podle vnitfnich predpist
pfijemce, a to az na dobu trvani takové materské nebo rodicovské dovolené.
V ostatnich pfipadech zavisi povoleni preruseni projektu na Uvaze administratora.
V pripadé, Zze administrator preruseni projektu po predchozi konzultaci
s poskytovatelem dotace povoli, nebude projekt po dobu preruseni uskutecriovan a
datum ukonceni projektu dle prvni véty tohoto ¢l. 3.5 smlouvy, jakoz i vSechny dalsi
terminy stanovené v harmonogramu realizace projektu dle této smlouvy, které do doby
preruSeni dosud neubéhly, se posouvaji o dobu odpovidajici délce povoleného
prerusSeni projektu.

Bez ohledu na ostatni ustanoveni této smlouvy, zejména ustanoveni ¢l. 3.5 této
smlouvy o preruseni projektu, se pfijemce zavazuje ukoncit projekt nejpozdéji do 31.
5. 2020 (dale jen ,nejpozdéjsi datum ukonceni*). Prijemce bere na védomi, ze
nejpozdéjsi datum ukonceni neni mozné prekrocit, a to ani tehdy, pokud by datum
ukonceni projektu stanovené podle ¢l. 3.5 této smlouvy nastalo pozdéji nez
v nejpozdéjsim datu ukonceni.

Maximalni vyse dotace dle ¢l. 2.3 této smlouvy bude pomérné snizena ve vSech jejich
¢astech uvedenych v ¢l. 2.5 této smlouvy, pokud:

(a) realizace projektu nebude zahdjena ve |hité uvedené v ¢l. 3.1 této smlouvy
(prodlouzené pripadné dle ¢l. 3.3 této smlouvy); v takovém pripadé maximalni vyse
dotace dle ¢l. 2.3 této smlouvy a vSechny jeji Casti uvedené v ¢l. 2.5 této smlouvy
budou snizeny o pomérnou c¢ast vypoctenou dle nasledujiciho vzorce (vypoctena
Castka bude zaokrouhlena na cela eura nahoru):

Tl
X = --m-mmm-
T
X pomérnd c¢ast, o kterou budou maximalni vysSe dotace dle ¢l. 2.3 této
smlouvy a vSechny jeji ¢asti uvedené v ¢l. 2.5 této smlouvy snizeny
T délka trvani projektu dle prvni véty ¢l. 3.5 této smlouvy v kalendarnich
dnech
T po¢et kalendarnich dnd od uplynuti Ihity pro zahajeni realizace

projektu dle ¢l. 3.1 této smlouvy (prodlouzené pripadné dle ¢l. 3.3 této
smlouvy) do skutecného dne zahajeni realizace projektu

(b) datum ukonceni projektu stanovené podle ¢l. 3.5 této smlouvy nastane pozdé&ji nez
v nejpozdéjsi datum ukonceni; v takovém pripadé maximalni vySe dotace dle cl.
2.3 této smlouvy a vSechny jeji ¢asti uvedené v ¢l. 2.5 této smlouvy budou snizeny
o pomérnou Cast vypoctenou dle nasledujiciho vzorce (vypoctena castka bude
zaokrouhlena na cela eura nahoru):

TI

X pomérnd C¢ast, o kterou budou maximalni vysSe dotace dle ¢l. 2.3 této
smlouvy a vSechny jeji ¢asti uvedené v ¢l. 2.5 této smlouvy snizeny



T délka trvani projektu dle prvni véty ¢l. 3.5 této smlouvy v kalendarnich
dnech

T . pocet kalendafnich dnl od nejpozdéjsiho data ukonéeni do data
ukonceni projektu stanoveného podle Cl. 3.5 této smlouvy

3.8 Prijemce je povinen predlozit administratorovi pribézné zpravy a zdvérecnou zpravu
v nasledujicich terminech:

Obdobi, za néz je
zprava predkladana

Termin predloZeni
zpravy

1. prdbézna zprava

0 az 12 mésicl od
data zahajeni
realizace projektu

Do 30 kalendafnich dnl

od uplynuti obdobi, za

néz je prabézna zpréva
predkladana

2. pribézna zprava

13 az 24 mésicl od
data zahajeni
projektu

Do 30 kalendarnich dnl

od uplynuti obdobi, za

néz je pribézna zprava
predkladana

Zavérelna zprava

25 az 36 mésicl od
data zahajeni

Do 30 kalendaFnich dnl
od ukonceni projektu

projektu

3.9 V pripadé&, kdy rozestup termin{ pro predloZeni dvou po sobé& nasledujicich zprav bude
krat$i neZ 100 kalendafnich dn(, je pFijemce oprdvnén predloZit jednu spole¢nou
zpravu za celé toto obdobi. Uvedeny postup je pfijemce povinen pisemné oznamit
administratorovi projektu, a to alespori 14 kalendarnich dni pied uplynutim Ih{ty pro
predlozeni prvni ze zprav, které hodla slucovat.

IV.
Zplsob proplaceni dotace a platebni podminky

4.1 Poskytovani dotace probiha formou zalohového proplaceni &asti finanénich prostredkd,
s naslednou kontrolou vydajl, které pfijemce vynaloZil na realizaci projektu. Toto
zalohové proplaceni probiha v souladu s finan¢nim planem projektu, ktery je uveden
v pfiloze A této smlouvy, a s touto smlouvou.

4.2 Zalohovou platbu ve vysi 70 % z maximalni vySe dotace dle ¢l. 2.3 této smlouvy
poskytovatel vyplati pfijemci do 60 kalendafnich dnd ode dne pisemného oznameni
pfijemce o zahajeni realizace projektu dle ¢l. 3.1 této smlouvy nebo do 60 kalendafnich
dnl od data Géinnosti této smlouvy, podle toho, co nastane pozd&ji.

4.3 Zbyvajici Cast dotace bude pfijemci vyplacena po schvaleni zavérecné zpravy ze strany
poskytovatele. Soucasti zavérecné zpravy predlozené pfijemcem bude zadost o platbu,
ve které prijemce vy¢isli vysi zplsobilych vydajd a ptijmQ projektu vynalozenych
prijemcem v celém pribéhu realizace projektu. Poskytovatel v rdmci schvalovani
zavérecné zpravy ovéri, zda vydaje vycislené pfijemcem v zadosti o platbu spliuji
poZadavky stanovené touto smlouvou a relevantnimi pravnimi predpisy na to, aby se
jednalo o zpsobilé vydaje, a sdéli prijemci vysi vydajl, které schvaluje jako zpdsobilé
vydaje. Poskytovatel dale ptijemci sdéli celkovou vysi dotace vypoctenou jako vyse
schvalenych zpdsobilych vydajd po odelteni pfijmG projektu. Tim neni dotéena
povinnost prfijemce uvadét rovnéz v pribéznych zpravach vykaz zpdsobilych vydajd a
pfiim{ projektu za obdobi, za které je pfislusna pribézna zprava predkladana.

4.4 Poskytovatel vyvine veskeré Usili k tomu, aby zavéreCnou zpravu schvadlil do 60
kalendarnich dnl od jejiho ptedlozeni. Tato Ih{ta se pozastavuje:



4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

5.1

(a) ode dne zjist&ni nedostatkl v zdvéreéné zprévé do dne, kdy jsou tyto nedostatky
prijemcem odstranény,

(b) ode dne zadosti administratora nebo poskytovatele o doplnéni i zménu zavérecné
zpravy, zejména pokud bude potieba doplnit doklady uvedené v ¢l. 9.6 a 9.14
prirucky pro prijemce do dne, kdy je tato prijemcem doplnéna & zménéna
v souladu s Zadosti administratora nebo poskytovatele;

(c) ode dne podani namitek pFfijemce proti protokolu o vysledku vefejnospravni
kontroly do dne kone¢ného rozhodnuti poskytovatele o téchto namitkach,

(d) v dalSich pripadech, kdy to administrator povazuje za nezbytné s ohledem na
realizaci pfedmétu této smlouvy, plnéni podminek této smlouvy nebo z dlvodu
pInéni povinnosti poskytovatele vyplyvajicich z pravnich predpisti CR a EU; v tomto
pripadé se |hdta dle prvni véty tohoto €. 4.4 smlouvy pozastavuje ode dne
oznameni postupu podle tohoto ustanoveni pfijemci do dne vyreseni skutecnosti,
které byly dlivodem pro pozastaveni |hdty.

Poskytovatel do 30 kalendafnich dnl od schvaleni zdvéreéné zpravy vyplati pfijemci
zbyvajici Cast dotace odpovidajici celkové vysSi dotace vypoctené dle ¢&l. 4.3 této
smlouvy po odecteni zalohové platby dle ¢l. 4.2 této smlouvy. V pfipadé, Ze vysSe
dotace vypoctena dle ¢l. 4.3 této smlouvy bude nizsi nez zalohova platba dle ¢l. 4.2
této smlouvy, vrati pfijemce ¢astku odpovidajici rozdilu mezi zalohovou platbou dle dl.
4.2 této smlouvy a vysi dotace vypoctené dle ¢l. 4.3 této smlouvy na Uucet
poskytovatele do 15 kalendafnich dnl ode dne, kdy jej k tomu poskytovatel vyzve.
Poskytovatel je opravnén vyzvat prijemce k vraceni ¢astky dle predchozi véty nejdrive
spolu s doru¢enim schvalovaciho dopisu k zavérecné zpravé prijemce.

Prijemce bere na védomi, ze celkova vyse dotace, kterou poskytovatel vyplati pfijemci,
nebude v Zzddném pripadé vyssi nez soudet zpdsobilych vydaji odsouhlasenych
poskytovatelem v ramci schvalovani zavére¢né zpravy po odelteni pfijmd projektu
odsouhlasenych v ramci této zpravy. Poskytovatel schvali pouze ty vydaje, které budou
spliovat pozadavky stanovené touto smlouvou a relevantnimi pravnimi predpisy na to,
aby se jednalo o zpUsobilé vydaje. Skuteéné vyplacend vyse dotace tak mlze byt nizsi
nez ¢astka, ktera bude pfijemcem pozadovana.

Bez ohledu na ostatni ustanoveni této smlouvy vyse dotace, kterou poskytovatel
vyplati pfijemci, v souhrnu neprfesahne maximalni vysi dotace dle ¢l. 2.3 této smlouvy.

Veskeré platby Casti dotace provede poskytovatel na zvlastni bankovni Ucet pfijemce
zfizeny pro Uclely realizace projektu, ktery je uveden v Uvodu této smlouvy v ramci
identifikacnich Gdajl pfijemce. Prijemce nesmi bankovni G&et dle pFedchozi véty zrusit
pred vyplacenim vsech d¢asti dotace. Pripsané Uroky ze zdlohové platby nejsou
povazovany za pfijem projektu.

V pfipadé, Ze dodatec¢né dojde ke snizeni dotace nebo pFfijemci bude z jakéhokoli jiného
dlvodu vyplaceno vice finanénich prostfedkll, neZ na které ma podle této smlouvy
narok, je pfijemce povinen vratit finanéni prostfedky, na které nema narok,
poskytovateli do 15 kalendarnich dni poté, co jej k tomu poskytovatel pisemné vyzve.

V.
Povinnosti piijemce

Piijemce je povinen plnit nasledujici povinnosti v souladu s touto smlouvou a pravnimi
predpisy CR a EU:

a) plné a prokazatelné splnit cile projektu stanovené v pFiloze A této smlouvy,
realizovat projekt v rozsahu a terminech podle této smlouvy a zplsobem v této
smlouvé popsanym,

b)  uzit financni prostfedky pridélené dotace pouze za UcCelem realizace projektu a
v souladu s finan¢nim planem projektu uvedenym v priloze A této smlouvy,

c) Vv pfipadé, ze se pfijemce zavazal touto smlouvou (viz priloha A této smlouvy) ke
spolufinancovani projektu nad ramec poskytnuté dotace, at uz formou poskytnuti



d)

2

h)

i)

k)

finanénich prostfedkd nebo formou poskytnuti jiného majetku (nap¥. vybaveni a
pomucek), je povinen toto spolufinancovani dodrzet,

nakladat s  jakymkoliv. majetkem  ziskanym, byt  jen castecné,
z finanénich prostiredkl dotace s pééi rddného hospodare,

mit po celou dobu realizace projektu k dispozici veskerou infrastrukturu, vybaveni
a ostatni pomlcky potfebné pro implementaci projektu po jeho védecké a
technické strance (dle specifikace uvedené v pfiloze A této Smlouvy) a tyto
prostfedky dat po celou dobu realizace projektu k dispozici hostujicimu védci,

bez predchoziho pisemného souhlasu poskytovatele podle ¢l. 7.1 a 7.2 této
smlouvy neprevadét vlastnické pravo i nezfizovat a neménit vécné brfemeno
k majetku ziskanému z finanénich prostfedkd dotace a neuZit tento majetek nebo
jakoukoli jeho Cast k zajisténi zavazku svého nebo treti osoby napf. zfizenim
zastavniho prava,

ma-li na strané pFjemce dojit k odprodeji majetku nebo poskytnuti uzivaciho
prava (napf. pravo najmu) nebo zfizeni ¢i zméné vécného bfemene k majetku,
ktery byl potizen z finanénich prostfedkd dotace, musi pfijemce zajistit, Ze se tak
stane pouze za trzni cenu a novy nabyvatel ¢i uzivatel majetku bude vybran
prostiednictvim transparentni soutéze; pfijem z prodeje majetku nebo poskytnuti
vécného bremene ¢i uzivaciho prava (napf. ndajemné) k jakémukoliv majetku musi
byt zahrnut do pfijmd projektu. V pfipadé realizace projektu nebo jakékoliv jeho
&asti  prostirednictvim jinych subjektl zajistit vyb&r téchto subjektd podle
podminek pro zadavani verejnych zakazek, které jsou uvedeny zejména v zakoné
¢. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjsich predpisd,

pisemné informovat poskytovatele o skutec¢nostech a zménach, které maji vliv na
plnéni této smlouvy, zejména o zménach majetkopravniho postaveni pfijemce,
zméné financniho planu ¢&i rozpoctu projektu, zméné povinnosti pfijemce k platbé
DPH, upadku ¢&i hrozicim Upadku pfijemce a zahdajeni insolvencniho Fizeni
s pfijemcem jako dluznikem ve smyslu zakona ¢. 182/2006 Sb., o uUpadku
a zpUsobech jeho Fedeni (insolvendni zakon), ve znéni pozdé&jsich predpist, zméné
nazvu, sidla a jinych identifikaénich Gdajd pfijemce apod.; pfijemce mé povinnost
prokazovat zejména sporné skuteCnosti a na vyzvu administratora Ci
poskytovatele poskytnout poZzadované informace a Ucastnit se pfipadnych jednani
a fizeni souvisejicich s predmétem této smlouvy,

umoznit vykon verejnospravni kontroly nebo jakéhokoli jiného typu kontroly a
poskytnout veskerou potifebnou soucinnost poskytovatel/ a vSem pfrislusSnym
organdm CR a EU pfi vykonu jejich kontrolnich opravnenl vyplyvajicich z praV|deI
programu SoMoPro 3 a relevantnich pravnich predpisd CR a EU, véetné& umoznéni
vstupu do objektd, zaFizeni a provozl, na pozemky a do jim'/ch prostor pfjemce
dotéenych realizaci projektu nebo jeho vysledky a rovnéz umoznit v souvislosti
s vefejnospravni kontrolou pfistup k vedkerym dokladim a dokumentim, véetné
Ucetnich, souvisejicich s predmétem této smlouvy ve smyslu zdkona o financni
kontrole,

realizovat bez zbyte¢ného odkladu opatfeni k napravé nedostatkl, kterd byla
pfijemci uloZena v souvislosti s vykonem kontrolnich opravnéni ze strany
poskytovatele nebo jiného pfislusného subjektu ¢ organu CR nebo EU, a to
v poZzadovaném terminu, rozsahu a kvalité,

predklddat pribézné zpravy a zdvére¢nou zpravu dle harmonogramu uvedeného
v €. III této smlouvy, v&etné uvedeni informaci o zplsobu splnéni uloZzenych
opatfeni k ndpravé nedostatk(, a to zplsobem stanovenym touto smlouvou,
poskytovatelem nebo administratorem a ve stanovenych Ihitach,

uchovdvat veskerou dokumentaci (tj. doklady a dokumenty) souvisejici
s predmétem této smlouvy, vcetné Ucetnictvi, po dobu urcenou pravnimi predpisy
CR nebo EU, zarover vsak nejméné do 31. 8. 2025, zplisobem danym pravidly
programu SoMoPro 3 a relevantnimi pravnimi predpisy CR a EU, zejména
zdkonem ¢&. 563/1991 Sb., o Géetnictvi, ve znéni pozdé&jsich predpisl, a zdkonem



6.1

6.2

6.3

6.4

¢. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzb& a o zmé&né nékterych zakond, ve
znéni pozdé&jich predpisq,

v

m) Vvést Ucletnictvi v souladu se zakonem ¢. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi, ve znéni
pozdé&jsich predpisll, a zabezpetit oddélené vedeni G&etnich operaci souvisejicich
s dotaci, tj. uCtovat na zvlastni analytické Ucty (pouzije se stejny analyticky znak
u vdech aktudlnich G¢tl operaci souvisejicich s dotaci) nebo na samostatné
hospodarské stiedisko nebo zakazku; Ucetni operace souvisejici s dotaci musi byt
oddélené identifikovatelné od ostatnich Ucetnich operaci s dotaci nesouvisejicich,

n)  plnit dalsi povinnosti vyplyvajici pro pfijemce z této smlouvy vcetné pfirucky pro
pfijemce a pravnich predpisd CR a EU.

VI.
Zmény projektu

Za zmeénu projektu se povazuje jakakoli zmeéna oproti specifikacim projektu
a podminkam jeho realizace uvedenym v pfiloze A této smlouvy. Jakékoliv zamyslené
zmeény projektu je prijemce povinen predem pisemné oznamit a projednat
s administratorem, a to neprodlené poté, co zamér nebo potfeba takové zmény
vyvstane. Zménu projektu pfijemce nesmi realizovat do doby, nez dojde k jejimu
schvaleni postupem stanovenym v této sml/ouvé. Podrobnosti o postupu pfi schvalovani
zmeén projektu jsou stanoveny v ¢l. 6 pfirucky pro pFijemce.

Zmeény projektu se rozdéluji na podstatné a nepodstatné. Podstatné zmény projektu
mize pfijemce realizovat pouze, pokud se na nich predem dohodl s poskytovatelem ve
formé pisemného dodatku k této smlouvé. Za podstatné zmény projektu se povazuji
zejména:

(a) zmény ovliviujici cile projektu uvedené v pfiloze A této smlouvy,

(b) zmény v délce trvani projektu s vyjimkou zmén v datu zahdjeni realizace projektu
a délce trvani projektu popsanych v ¢l. 3 této smlouvy,

(c) zmény osoby odpovédné za realizaci projektu,
(d) zména uvazku hostujiciho védce,
(e) zmény tykajici se termind pro predkladani pribéznych zprav a zavéreéné zpravy.

Za nepodstatné zmény projektu se povazuji vSechny zmény projektu neuvedené v dl.
6.2 této smlouvy. Nepodstatné zmény projektu mize pfijemce realizovat, pokud byly
pfedem schvaleny administratorem.

Dotace byla pFfijemci poskytnuta za predpokladu, ze hostujici védec bude vykonavat
praci na projektu na plny Uvazek, pokud neni ddle stanoveno jinak. Hostujici védec
muUZe pozddat o zménu Uvazku za predpokladu, Ze budou splnény nasledujici
podminky:

(@) zménou Uvazku hostujiciho védce nebudou dotéeny ani ohrozeny cile projektu,

(b) zména je pozadovdna na zakladé Fadné odlvodnénych rodinnych & osobnich
divodu

(c) jedna se o prvni zménu Uvazku hostujiciho védce za dobu realizace projektu

(d)je pozadovéano snizeni Uvazku hostujiciho védce (navy$eni Uvazku v pribé&hu
realizace projektu neni pfipustné),

(e) uvazek hostujiciho védce po pozadované zméné bude ve vysi alespon 0,7 (nizsi
Gvazky nejsou pfipustné),



6.5

6.6

7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

8.3

V pripadé, ze poskytovatel schvali snizeni Uvazku hostujiciho védce, maximalni vyse
dotace dle ¢l. 2.3 této smlouvy a vsSechny jeji C¢asti uvedené v ¢l. 2.5 této smlouvy se
pomérné snizi ve stejném poméru, ve kterém doslo ke snizeni Uvazku hostujiciho
védce. Toto snizeni dotace bude Ucinné od meésice realizace projektu nasledujiciho po
mésici, ve kterém doslo k uzavreni dodatku.

V pfipadé&, Ze pfijemce z divodl nezavislych na jeho vili nemohl nepodstatnou zmé&nu
projektu ohlasit pfedem, ohlasi takovou zménu bez zbytecného odkladu poté, co se o
ni dozvi. V pfipadé, ze administrator dospéje k zavéru, ze prijemce skutecné nemohl
oznamit nepodstatnou zmé&nu projektu predem z dlvodd nezdvislych na jeho vdli,
nebude dodatec¢né oznameni zmény projektu povazovano za poruseni této smlouvy a
pfi schvalovani takové zmény se bude dale postupovat jako u predem ohlasenych
zmén. To vSak neznamena, 7e by takovd zména projektu byla povazovana za
automaticky schvalenou nebo zZe by pfijemci vznikl narok na schvaleni takové zmény
projektu.

Prijemce bere na védomi, ze na schvaleni zmény projektu neni pravni narok. Schvaleni
zmén projektu proto nemuZe byt ze strany pfjemce va& poskytovateli nebo
administratorovi jakkoli vymahano. Pokud zména projektu neni schvalena, prijemce
neni opravnén takovou zménu projektu realizovat.

VII.
Poskytovani souhlasu a povinnosti poskytovatele a administratora

Prijemce se zavazuje, Ze pravni jednani, které jsou dle této smlouvy vietné prirucky
pro pfijemce podminény souhlasem poskytovatele nebo administratora, realizuje
pouze, pokud mu tento souhlas poskytovatel nebo administrator udéli.

Souhlas dle ¢l. 7.1 této smlouvy udéluje poskytovatel nebo administrator v pisemné
formé. Souhlas poskytovatel nebo administrator udéli na zakladé vlastniho uvaZzeni
v souladu s touto smlouvou a pravnimi predpisy CR a EU a pouze v pfipadé, ze je to
nezbytné za Géelem zajisténi realizace projektu a/nebo udrzitelnosti jeho vysledkd.

Poskytovatel je povinen:

(a) v souladu s ustanovenimi této smlouvy poskytovat pfijemci jednotlivé Casti dotace,
jsou-li ze strany pFfjemce dodrzena ustanoveni této smlouvy a souvisejicich
pravnich predpisd CR a EU; vzhledem k tomu, Ze z této smlouvy plyne moznost
snizeni skute¢né vyplacené hodnoty dotace, neni poskytovatel povinen vyplatit
dotaci az do jeji maximalni vyse stanovené v ¢&l. 2.3 této smlouvy, jsou-li spinény
podminky této smlouvy pro snizeni dotace,

(b) informovat pfijemce prostfednictvim administratora o zmeénach souvisejicich
s touto smlouvou nebo jejim predmétem, které vznikly na strané poskytovatele,

(c) informovat pfijemce prostirednictvim administratora o zménach v pravidlech
programu SoMoPro 3 zplsobem a ve |hité podle této smlouvy.

VIII.
Poruseni rozpoctové kazné a nahrada skody

Pfijemce si je vé&dom, *e neopravnéné pouziti nebo zadrZeni penéZnich prostfedkd
poskytnutych pfijemci v ramci dotace bude povazZovano za poruseni rozpoctové kazné
ve smyslu § 22 zakona &. 250/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech Gzemnich rozpoétd,
ve znéni pozdé&jsich predpisd (dale jen ,zdkon o rozpoétovych pravidlech®).

V pripadé, ze se pfijemce dopusti poruseni rozpoctové kazné dle ¢l. 8.1 této smlouvy,
bude povinen provést odvod za poruseni rozpocCtové kazné do rozpoctu poskytovatele
za podminek stanovenych v § 22 zakona o rozpoctovych pravidlech.

Ve smyslu § 22 odst. 5 zakona o rozpoctovych pravidlech se stanovi nizsi odvod za
neopravnéné pouziti penéznich prostiedkl podle § 22 odst. 2 pism. a) nebo b) zdkona
o rozpoctovych pravidlech, a to v nasledujicich procentnich rozmezich:



8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

(a) odvod za poruSeni rozpoctové kazné se ulozi ve vysSi 4% aZz 5% poskytnutych
penéZnich prostfedkd v pfipadé, Zze k poruseni rozpoltové kdzné dojde porusenim
nékteré z povinnosti stanovenych v ¢l. 2.2, 5.1 odst. c), e), I) a m) této smlouvy
nebo nékteré z povinnosti stanovenych v ¢l. 4.7, 4.8, 4.15 odst. b), 10.1 nebo 10.2
pfiru¢ky pro prijemce;

(b) odvod za poruSeni rozpoctové kazné se ulozi ve vySi 1% az 2% poskytnutych
penéznich prostfedk( v pfipad&, e k porudeni rozpoétové kdzné& dojde porudenim
nékteré z povinnosti stanovenych v ¢l. 2.7 prvni vété, ¢l. 3.2, 3.8, 5.1 odst. f), g),
h), i), j) a k) nebo 7.1 této smlouvy nebo nékteré z povinnosti stanovenych v ¢l.
3.3, 4.4, 4.5, 4.9, 4.10, 4.13, 4.14, 4.18 az 4.20, 4.21 odst. a), 5.4, 5.7, 5.10,
5.14, 6.6, 8.1, 8.3, 9.1, 9.6, 9.9, 9.14, 10.5, 11.8, 11.14, 11.31 nebo 11.32
pfirucky pro pfijemce;

(c) Odvod za poruseni rozpoctové kazné spocivajici v mylné platbé, kterou prijemce
vratil zpét na projektovy Ucet, se ulozi ve vysi 0,1 % z ¢astky mylné platby
v pfipadé, kdy prijemce vratil mylnou platbu zpét na projektovy Ucet do péti
pracovnich dni vcéetné ode dne provedeni mylné platby. Odvod za poruseni
rozpoCtové kazné spocivajici v mylné platbé, kterou pfijemce vratil zpét na
projektovy uclet, se ulozi ve vysi 10% z ¢astky mylné platby v pfipadé, kdy
prijemce vratil mylnou platbu zpét na projektovy ucet po vice nez péti pracovnich
dnech ode dne provedeni mylné platby;

(d) v ostatnich pFipadech neopravnéného pouziti pené&Znich prostredkl podle § 22 odst.
2 pism. a) nebo b) zdkona o rozpoctovych pravidlech, kterd nejsou uvedeny v cl.
8.3 odst. a) a b) této smlouvy, se odvod za poruseni rozpoctové kazné ulozi ve vysi
0,3% az 0,5% poskytnutych penéznich prostiedka.

Odvod za poruSeni rozpoctové kazné nebude po pFjemci vymahan v pripadé, ze
dlsledkem takového poruseni bude vznik nezplsobilého vydaje a takovy vydaj nebude
pfijemci proplacen.

Odvod za poruseni rozpocCtové kdzné se povazuje za uhrazeny dnem pfipsani penéznich
prostiedkd na U&et poskytovatele. Pfjemce bere na védomi, e podle § 22 odst. 5
zakona o rozpocltovych pravidlech je poskytovatel pfi podezieni na poruseni rozpoctové
kdzn& opravnén pozastavit poskytnuti penéZnich prostfedki a do vyse
predpokladaného odvodu. V takovém pripadé je tedy poskytovatel opravnén snizit
zbyvajici Cast dotace vyplacenou pfjemci dle ¢l. 4.5 této smlouvy o vysi
predpokladaného odvodu za poruseni povinnosti pfijemce, ktera poskytovatel zjistil
nebo na kterd ma podezreni.

Prijemce bere na védomi, ze vydaje vynalozené pfijemcem v rozporu s touto smlouvou
a/nebo pfiru¢kou pro pfijemce nebudou povazovany za zplsobilé vydaje a takové
vydaje nebudou pfijemci proplaceny. V pfipadé, Ze rozpor urcitého vydaje s touto
smlouvou a/nebo pFfiruckou pro pfijemce vyjde najevo az poté, co takovy vydaj bude
pfijemci proplacen, bude pfijemce povinen provést odvod za porusSeni rozpoctové
kazné ve vysi takového vydaje.

Prijemce si je védom, Ze poruseni podminek poskytnuti dotace a realizace projektu
stanovenych touto smlouvou a relevantnimi pravnimi pfedpisy miZe mit za nasledek
ulozeni sankci poskytovateli ze strany Evropské komise, Vykonné agentury pro vyzkum
(REA) nebo jiného orgdnu Evropské unie véetné finanénich postihl a pred&asného
ukonceni dohody o spolufinancovani programu SoMoPro 3 ze strany Evropské unie.
Pfijemce si je védom, Ze uplatné&ni t&chto sankci mize vést ke vzniku &kody zna&ného
rozsahu na strané poskytovatele a zavazuje se takovou sSkodu nahradit poskytovateli,
pokud takova &koda vznikne v dlsledku porudeni povinnosti pfjemce z této smlouvy.

Ustanoveni ¢l. 8.7 této smlouvy se uplatni rovnéz v pfipadé, ze kterykoli organ
Evropské unie nebo jind osoba bude poZadovat po poskytovateli nahradu Skody
v ddsledku porudeni povinnosti pfijemce z této smlouvy.

Prijemce se zavazuje, Ze odsSkodni poskytovatele v pripadé Zaloby, stiznosti nebo Fizeni
zahajeného tfeti stranou proti poskytovateli v disledku $kod zpUsobenych bud’
jednanim nebo opomenutim pfjemce ve vztahu ke smlouvé nebo jakymkoli



9.1

9.2

9.3

9.4

10.1

produktem, procesem nebo sluzbou, které byly pfijemcem vytvofeny na
zakladé novych znalosti vytvorenych v rdmci projektu (jak je termin nové znalosti
definovan v pfirucce pro prijemce).

IX.
Piedcasné ukonceni Projektu

Pfijemce i poskytovatel mohou ze zavaznych dlvodl podat ndvrh na predéasné
ukonceni realizace projektu, a to pisemné druhé smluvni strané formou navrhu
dodatku ke smlouvé. Souldsti ndvrhu musi byt podrobné zdlvodnéni a stanoveni lhity
pro uzavreni aktivit projektu.

V pripadé akceptace navrhu na predcasné ukonceni realizace projektu druhou smluvni
stranou a uzavreni prislusného dodatku ke smlouvé budou pfijemci proplaceny financni
prostfedky za tu ¢ast projektu, kterd jiz byla provedena v souladu s touto smlouvou,
stim, Ye poskytovatel mize podminit vyplaceni pomé&rné ¢&asti dotace a/nebo
ponechani si jiz vyplacené &asti dotace prijemcem alespor ¢aste¢nym dosazenim cilll
projektu odpovidajicich vynaloZzenym prostfedkim. Akceptaci ndvrhu na predéasné
ukonceni realizace projektu neni dot¢eno pravo poskytovatele dotace na nahradu skody
plynouci z takového predc¢asného ukonceni realizace projektu.

Poskytovatel je opravnén jednostranné ukoncit financovani projektu na zakladé této
smlouvy v pripadé, Zze dojde k preruseni nebo zastaveni financovani programu SoMoPro
3 z rozpoctu EU. V takovém pripadé je pfijemce povinen uzavrit aktivity projektu do
jednoho meésice od doruceni oznadmeni poskytovatele o ukonceni financovani projektu,
pokud se smluvni strany nedohodnou jinak. Ustanoveni ¢l. 9.2 této smlouvy se pouzije
obdobné.

Neopravnéné predCasné ukonceni realizace projektu, tj. takové jeho ukonceni, pfi
kterém nebudou dodrzeny vysSe uvedené podminky predéasného ukonceni projektu,
bude povazovano za poruSeni podminek této smlouvy ze strany pFjemce a
poskytovatel je opravnén postupovat v souladu s ¢l. VIII a/nebo X této Smlouvy.
V takovém pripadé bude pfijemce povinen vratit poskytovateli poskytnutou dotaci ve
vys$i véech doposud vyplacenych finanénich prostiedkd.

X.
Vypovéd' smlouvy a jeji ukonceni dohodou

Poskytovatel mQze tuto smlouvu vypovédét, pokud bude naplnén kterykoli z nize
uvedenych vypovédnich dlvodd:

a) Prijemce porusi kteroukoli ze svych povinnosti uvedenych ve smlouvé a nezjedna
napravu ani v dodate¢né |hdté stanovené pisemné poskytovatelem, kterd nebude
krat$i nez 15 kalendainich dnl ode dne, kdy bude pisemnd vyzva poskytovatele
k plnéni porusené povinnosti dorucena prijemci;

b) Prijemce je v Upadku nebo v likvidaci nebo v jiné podobné situaci sméfujici k jeho
zaniku;

c) Prijemce zméni pravni formu, aniz by predlozil ke schvaleni pisemny dodatek ke
smlouvé,;

d) Prijemce uved| v této smlouvé nepravdivé nebo nelplné Udaje, které mohou mit
podstatny vliv na dosazeni Ucelu této smlouvy;

e) Prijemce se dopusti finanénich podvodd nebo jinych nekalych jednani;

f) Prijemce, jeho statutdrni orgdn nebo zaméstnanec bude pravomocné odsouzen za
trestny ¢in, jehoz skutkova podstata souvisi s realizaci projektu.

g) PFrijemce porusi etické principy uvedené v ¢l. 10.4 pfirucky pro pfijemce.



10.2 Vypovéd této smlouvy musi byt pisemnd, musi v ni byt uveden vypovédni ddvod
a musi byt doruéena prijemci. Vypovédni lhita ¢&ini sedm kalendainich dnd ode dne
doruceni vypovédi prijemci.

10.3 Uplynutim vypové&dni Ihdty tato smlouva zanikd. V takovém pripadé je pfijemce
povinen vratit poskytovateli poskytnutou dotaci ve vysSi vsech doposud vyplacenych
finanénich prostiedkl po odeéteni vdech odvodd za porudeni rozpoctové kazné
uloZenych dle ¢&l. VIII této smlouvy, a to ve |hité, kterou poskytovatel pisemné uréi ve
vypovédi této smlouvy nebo ve zvlastnim pisemném vyrozuméni. Vypovédi této
smlouvy nezanikd pravo poskytovatele na nahradu Skody ani povinnost prfijemce
provést odvod za poruseni rozpoctové kazné dle ¢l. VIII této smlouvy.

10.4 Smlouvu lze ukoncéit rovnéz dohodou smluvnich stran. Takova dohoda musi byt
pisemnd a musi v ni byt uvedeny ddvody, které vedly k ukonéeni smlouvy véetné
vzdjemného vyporadani prav a zavazkd.

XI.
Pouziti udajd o projektu a vystupti projektu

11.1 Prijemce dava touto smlouvou poskytovateli souhlas s vyuzivdnim Gdajl o projektu
a poskytovani informaci o projektu tretim osobam v rozsahu nezbytném pro Ucely
administrace, informovanosti a publicity specifikovanych v prislusnych pravnich
predpisech, pfedevsim v zakoné ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim,
ve znéni pozdé&jdich predpisl, a to v rozsahu veskerych (daji uvedenych v této
smlouvé. Prijemce dava touto smlouvou poskytovateli a administratorovi souhlas
s uverejnénim této smlouvy a s dalSim nakladdnim s udaji uvedenymi v této smlouvé
v souladu s platnymi a G&innymi pravnimi predpisy CR a EU.

11.2 Poskytovatel a administrator jsou opravnéni predané vystupy projektu uchovavat,
vyuzivat, zpfistupfiovat tfetim osobam a Sifit bezplatné, a to v casové, Uzemné a
mnozstevné neomezeném rozsahu. Pfijemce je povinen umoznit volné vyuziti téchto
vystupl projektu.

11.3 Poskytovatel a administrator jsou dale opravnéni pouzit informace o projektu za
podminek stanovenych v pfiru¢ce pro pFijemce.

11.4 Prijemce souhlasi se zvefejnénim informaci o priib&hu realizace projektu, jeho cilech a
vysledcich jako nastrojich pro zajisténi informovanosti o pfinosech poskytované dotace.

XII.
Zavérecna ustanoveni
12.1  Pfijemce prohlasuje a svym podpisem stvrzuje, Ze
a) vsSechny udaje uvedené v této smlouvé jsou pravdivé a Uplné;

b) je si v&dom nasledkl vzniklych uvddénim nepravdivych nebo nelplinych Gdajd,
které by vedly k pfipadnému neopravnénému Cerpani dotace.

12.2 Pred&asné ukontit projekt miZze pfijemce nebo poskytovatel pouze z divodl a za
podminek stanovenych v této smlouvé.

12.3 Veskeré zmény nebo dopliky této smlouvy mohou byt provedeny pouze formou
pisemného Cislovaného dodatku podepsaného obéma smluvnimi stranami. Tim
nejsou dotena ustanoveni této smlouvy o zménach projektu.

12.4 Tato smlouva nabyva platnosti a Gcinnosti ke dni jejiho podpisu obéma smluvnimi
stranami.

12.5 Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich s platnosti originalu, z nichz jedno
vyhotoveni obdrzi poskytovatel a jedno vyhotoveni pfijemce.

12.6 Smluvni strany shodné prohlasuji, Ze si tuto smlouvu pred jejim podpisem Ffadné
precetly, Ze byla uzaviena po vzajemném projednani podle jejich pravé a svobodné



vlle, urdité, vazné a srozumitelné&, nikoli v tisni za napadné nevyhodnych podminek.
Smiuvni strany potvrzuji autenti¢nost této smlouvy svym podpisem.

12.7 Dolozka platnosti pravniho Ukonu dle § 23 zakona ¢. 129/2000 Sb., o krajich (krajské
zfizeni), ve znéni pozdéjsich predpist: O poskytnuti dotace a uzavieni této smlouvy
rozhodlo dne 23. 6. 2016 Zastupitelstvo Jihomoravského kraje na svém 27. zasedani
usnesenim ¢. 2674/16/Z227.

12.8 Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nasledujici prilohy:
A.  Zkracena verze podrobného popisu projektu v anglickém jazyce.
B.  Prirucka pro pfijemce

Za Poskytovatele: Za PFijemce:

V Brné dne 22. 8. 2016 V Brné dne 21. 7. 2016

Mgr. Marek Slapal doc. PhDr. Mikulas Bek, PhD.
nameéstek hejtmana rektor
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allotted tasks. Regular personal meetings will be conducted between the collaborators those who are in
Brno and Vienna and with other collaborators, skype meeting will be arranged.

Project risk management plan

The anticipated risks associated with the project is identified and respective contingency plans are
mentioned below.

1, The risk of inactivity or partial activity of agonists/antagonists designed through computational
modelling: We are very well aware about this risk and the final design of the chemical structure
will be finely tuned by comparing them with the activity motif and receptor binding motif of the
already active SLs and also we will consider the improvement of chemical stability by adding
additional side groups to the designed molecules. It is also planned to use chemical structures
from public chemical libraries (http://zinc.docking.org; http://www.chemspider.com) in docking
experiments and screen some of those chemicals in germination assay to geta better
understanding about the active motifs before designing the final chemicals. This control step is
an essential part of this study which will be implemented upon finding sufficiently matching
structures to the designed structures in the database.

2, Cost effectiveness of the chemical synthesis: The chemical synthesis could be one of the most
expensive part of this project. We already discussed this issue together with the Ratiochem
officials. They offered partial financial investment in synthesizing the chemicals and also the
designed structures will be selected based on their cost effectiveness (using available starter
material, simple structures etc.)

3, Risk that the candidate genes selected from GWAS is not relevant: This we consider as one
of the least potent risk. We already did a preliminary screen of the GWAS data to have an idea
of the candidate genes. Some of the candidate genes in our preliminary screen looks quite
promising by its relation to already characterized genes.

4, Instrumentation: Available infrastructure at HI and participating institution fully responds to
the need of the proposed project and collaborators are prompt and co-operative.

5, Competitive research: as far as it is known, there is no direct competitive research in the
same approach is reported or conducted. The risk of direct competition is significantly decreased

by the unique combination of applicant's skill (molecular genetics, cell biology, physiology) and
collaborator expertise (Structural modelling at CEITEC and chemical synthesis at Raiochem).

3.3  Appropriate institutional environment (infrastructure)

The institutional environment and expertise of collaborators are explained in section B3.4 and B5. Major
portion of the second part of this project will be carried out at HI. Current premises of CEITEC }U are
located in the new Masaryk University campus and are fully available for meeting the objectives of second
part of the proposed project. The Department comprises equipment and expertise for performing high-
quality research in the field of plant hormones. These are, for example, isolation and characterization of
mutants in selected genes, spatiotemporal analysis of gene expression and protein localization using
transgenic lines, use of advanced histology techniques, e.g. in situ mRNA localization and
immunolocalization, both on sections and/or whole mount and qRT PCR. The labs are equipped for
cultivation of plants under tightly regulated conditions (fytotrons) and under defined light quality and
intensity. There are also advanced microscopy techniques available that include high-throughput system
for automated microscopy. The host group has up-to-date desktop computers available for the
researcher, as well as e-mail, web space, file services, journal access, PC workplaces, WLAN and file and
back-up servers.

3.4 Competences, experience and complementarity of the participating
organisations and institutional commitment

Masaryk University is the beneficiary of this project and the project will be carried out at CEITEC.
Two departments of CEITEC are involved in this project, Genomics and Proteomics of Plant Systems
(where the Dr. Sibu Simon is seated) and Structural Biology department. We have four collaborating
organizations. IST Austria is mainly participating for expertise and facility sharing for the second part of
the proposal. We already collaborated with Gregor Mendel Institute, Vienna for the generation of
GWAS data and secured their commitment to further assistance in processing of the data and its usage.
Ratiochem Ltd. is our industrial partner, who will synthesize the SL agonists and antagonists. VIB-
Plant System Biology, Ghent, Belgium will help us in screening of the germination activity of
chemicals designed and
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MASARYKOVA UNIVERZITA, PRIRODOVEDECKA FAKULTA  Kotlafika2, 611 37 Bmo

Vergina vvsaka skola zfix fonemn, nezapisufe se do obch o rejstitfae
tel. +420 549 49 1411 « fax: +420 541 211 214 = www. mMuni.cz
Bankoyvni spojeni: KB, poboka Broo, £u.0 8363662 1/0100 = 1C: 00216224 = DIE: CZ00216224 str. 1/1







VIB

Department of Plant
Systems Biology

UiGent

UGent-VIB Research
Building FSVM
Technologiepark 927
9052 GENT BELGIUM
Tel: +32 9 33138 00
Fax: +32 9 331 38 09
contact(epsb.ugent.be

www.vib.be
www.psb.ugent.be

[ hereby confirm that we will collaborate with the proposed project entitled 'Multi-
disciplinary approach in strigolactone research to battle crop infestation by parasitic
Striga sp. My lab will mainly collaborate with this project for screening the provided
chemicals in an high-throughput Striga germination assay.

Prof. Sofie
Goormachtig Group
leader Rhizosphere
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1. Pouzité zkratky

1.1. Pro potreby této prirucky pro pfijemce a smlouvy se zavadi nasledujici

zkratky:

a) CR Ceska republika

b) ECB Evropska centralni banka

c) EU Evropska unie

d EK Evropska komise

e) IPR Prava na ochranu  dusevniho  vlastnictvi
(,Intelectual Property Rights")

fy JIMK Jihomoravsky kraj

g) REA Vykonna agentura pro vyzkum
(,ResearchExecutiveAgency")

h) SC Koordinacni vybor (,,SteeringCommittee")

i) ZIMK Zastupitelstvo Jihomoravského kraje



2. Definice pojmu

2.1.

Pro potreby této prirucky pro prijemce se pouziji pojmy definované ve
smlouvé a dale tyto pojmy, které maji nize uvedeny vyznam:

a)  Ddvérné informace:

ug,aje, dokumenty nebo jiné materidly uvedené v ¢l. 11.1 pFirucky pro
prijemce.

b)  Nezplsobilé vydaje projektu:

vydaje, které nejsou zpldsobilymi vydaji dle pfiruc¢ky pro pfijemce a smlouvy.
c) Nové znalosti (,,Foreground"):

vysledky, zejména informace, vzniklé v ramci projektu bez ohledu na to, zda
mohou byt predmétem pravni ochrany ¢i nikoliv. Tyto vysledky zahrnuji
zejména prava vztahujici se k autorskym dilim, ochrané priimyslovych vzord
a vynalezl, ochrané prav k odrldam rostlin nebo podobnym formam pravni
ochrany.

d) Osoba odpovédna za realizaci projektu (,Person in Charge"):

hlavni vyzkumnik nebo vedouci tymu zodpovédny za realizaci projektu, na
kterém participuje hostujici védec. Tato osoba je uvedena v priloze A
smlouvy.

e) Osoba opravnéna jednat za prijemce (,Authorised Representative"):

osoba, ktera je opravnéna jednat jménem pFijemce jako jeho statutarni
zastupce, nebo osoba, ktera je k jednani jménem pfijemce ve véci programu
SoMoPro 3 zmocnénd i povéfena statutdrnim zastupcem pFijemce. Tato
osoba je uvedena v priloze A smlouvy.

f) Pracovni smlouva:

pracovni smlouva ve smyslu zakona ¢. 262/2006 Sb., zakoniku prace, ve
v 7 v .vs v . O v g . V7. .r_ 7 v
znéni pozdéjsich predpisu, uzavrena mezi prijemcem a hostujicim védcem.

g)  Prijem projektu:

jakykoliv pfijem, ktery vznikne pfjemci v pfimé souvislosti nebo v disledku
realizace projektu. Za pFfijem projektu se povazuji zejména financni
prostfedky nebo bezUplatné nepenézité prispévky, které tieti osoby poskytnou
pfijemci  specificky pro pouziti v ramci projektu, prijmy z Cinnosti
uskute¢nénych v ramci realizace projektu a prijmy z prodeje majetku nebo
poskytnuti vécného bfemene ¢i uzivaciho prava (napf. najemné) k majetku
potizenému z finanénich prostfedkl dotace. Za pfijem projektu se nepovazuji
uroky ze zalohové platby dotace uvedené v ¢l. 4.2 smlouvy. Za prijem
projektu se nepovazuji pfijmy generované z uzivani novych znalosti vzniklych
v ramci projektu.

h)  Prispévek na osobni naklady (,Living Allowance"):

Castka slouzici jako prispédvek na &asteéné nebo Uplné pokryti nakladd na
mzdu poskytovanou hostujicimu védci na zakladé pracovni smlouvy mezi
pfijemcem a hostujicim védcem vcietné povinnych srazek ztéto mzdy
a povinnych odvodl pojistného na socialni zabezpeéeni a zdravotni pojisténi
placenych pfijemcem jako zaméstnavatelem z této mzdy. Pfispévek na osobni
néklady mdZe byt navyden z PFispédvku na ostatni pfimé naklady nebo z
vlastnich zdroju pFijemce a jeho vyse je uvedena v pfiloze A smlouvy.



i) Prispévek na naklady spojené s védeckou aktivitou (,,Research, Training
and Networking Contribution™):
Castka slouzici jako prispévek na vydaje spojené se zapojenim hostujiciho
védce do vyzkumnych, vzdélavacich a networkingovych aktivit, zejména
naklady na pofizeni spotfebniho materidlu a vybaveni nezbytnych k realizaci
projektu, naklady na Ucast na konferencich a vzdélavacich kurzech, cestovné,
poplatky za védecké cCasopisy, poplatky za Clenstvi ve védeckych asociacich
apod. Poskytovatelem budou proplaceny pouze ty naklady dle predchozi véty,
které jsou uvedeny ve finan¢nim planu projektu, jenz je soucasti prilohy A
smlouvy. Pfispévek na vydaje spojené s védeckou aktivitou mizZe byt navysen
z prispévku na ostatni pfimé naklady nebo z vlastnich zdroji pFijemce a jeho
vysSe je uvedena v priloze A smlouvy.

7) Prispévek na ostatni pFimé naklady (,Optional Contribution"):

Castka slouzici jako prispévek na cdastecné nebo Uplné pokryti zvySenych
osobnich nakladt, nakladld spojenych s védeckou aktivitou, nebo na zavedeni
nové kategorie prispévku, zejména na naklady souvisejici s mobilitou
hostujiciho védce, tj. na Ghradu vydajl spojenych s jeho relokaci a relokaci
¢lenl jeho rodiny, nadkladl na navétévy rodinnych ptislugnikd, nakladd na
chod dvou domacnosti (tj. domacnosti v misté realizace projektu
a domacnosti v domovském statd), kurzi Eeského jazyka apod. Lze jej rovnéz
pouZit k financovani ¢lenl tymu, zejména doktorandd. Zplsob vyuziti
pfispévku na ostatni pfimé naklady je uveden v ptiloze A smlouvy.

k)  Prispévek na rezijni naklady (,Overheads"):

fixni Castka slouzici jako prispévek na vydaje, které nelze pfimo pfifadit
danému projektu, ale které mohou byt identifikovany a dolozeny ucetnim
systémem prijemce jako vzniklé v pfimé souvislosti s pfimymi uznatelnymi
naklady projektu, zejména vydaje spojené s infrastrukturou a vSeobecnym
provozem pFijemce véetné vydajd na prondjem a odpisy budov a zafizeni,
vydajl na dodavky vody, plynu a elektrické energie, vydaji na udrzbu,
pojisténi a drobné kancelarské vybaveni, komunikac¢ni a spojovaci sluzby,
postovné a vydajl na horizontalni sluzby zahrnujici administrativni a finanéni
fizeni, lidské zdroje, skoleni, pravni sluzby, dokumentaci apod.

/) Pristupova prava (,Access Rights"):
licence a prava uziti k novym znalostem nebo ke stavajicim znalostem.

m)  Publicita projektu:

jakékoli zverejnéni informaci o projektu nebo jeho casti, a to zverejnéni na
internetu, v tisténém materidlu, audiovizualnim materiadlu, pfi komunikaci
s médii, pfi informacnich akcich, kulturnich akcich, veletrzich a vystavach,
konferencich, tiskovych konferencich, seminarich, kampanich a dalsSich
relevantnich akcich spojenych s realizaci projektu.

n)  Stavajici znalosti (,Background"):

informace, které pfijemce a hostujici védec méli pred podpisem smlouvy,
jakoZ i autorska prava a dalsi prava dusevniho vlastnictvi, jez se k témto
informacim vazi, pokud byla zadost o jejich ochranu podana pfed podpisem
této smlouvy, a které jsou zapotrebi k realizaci projektu nebo k uzivani
novych znalosti.

o) Sifeni novych znalosti (,Dissemination"):
zptistupnéni novych znalosti jakymkoli zplsobem s vyjimkou jejich
zpFistupnéni v ramci formalit nezbytnych k ochrané téchto novych znalosti.



Sifenim novych znalosti se rozumi zejména jejich zvefejnéni v jakémkoli
meédiu.
p)  Uzivani novych znalosti (,Use"):

pfimé nebo nepfimé vyuziti novych znalosti v ramci dalSich vyzkumnych
aktivit odlisnych od vyzkumnych aktivit v ramci projektu nebo pro vyvoj,
vytvoreni nebo nabizeni produktu ¢i procesu nebo pro vytvoreni a poskytovani
sluzby.

3. Obecnha ustanoveni

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Piirucka pro pfijemce je uréena subjektiim, které splnily formalni a obsahové
naleZitosti stanovené ve vyzvé k predklddani projektd v rdmci programu
SoMoPro 3 vyhlasené poskytovatelem prostrednictvim administratora, jejich
projekt byl vybran k financovani v ramci programu SoMoPro 3 a ZIMK
realizaci a financovani tohoto projektu schvalilo.

Projekt musi byt realizovan na uUzemi JMK, s vyjimkou pracovnich cest
hostujiciho védce, pficemz JMK musi mit z realizace projektu prokazatelné
Uplny nebo prevazujici prospéch. Rozhodujici je misto realizace projektu,
nikoliv sidlo pfjemce. Prfijemce je opravnén realizovat projekt mimo Uzemi
JMK pouze tehdy, pokud délka casti projektu realizovaného mimo Uzemi JMK
nepresdhne 30 % =z celkové doby realizace projektu a je predem
naplanovana a schvalena v podrobném popisu projektu, ktery tvofi pFilohu A
smlouvy.

Prijemce nesmi prevést prava a povinnosti vyplyvajici ze smlouvy zcela ani
zC€asti na jinou pravnickou ¢i fyzickou osobu. Prevedenim prav a povinnosti
ze smlouvy se nerozumi uzavieni pracovni smlouvy s hostujicim védcem ani
nakup jednotlivych sluzeb ¢&i vybaveni nezbytnych k realizaci projektu.

Pfijemce je opravné&n v pribé&hu realizace projektu i po jeho skoné&eni
komunikovat s administréatorem a ma pravo zasilat mu dotazy, Zadosti i
podnéty, které se vztahuji k jim realizovanému nebo skonéenému projektu.

Dotace je verejnou financ¢ni podporou ve smyslu zakona o finanéni kontrole
a vztahuji se na ni vSechna tomu odpovidajici ustanoveni tohoto zakona.
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4. Povinnosti prijemce k hostujicimu védci

ZAZEMI PRIJEMCE

4.1.

4.2.

4.3.

Prijemce potvrzuje podepsanim smlouvy, ze ma k dispozici veskeré
prostiedky, zejména infrastrukturu, vybaveni a ostatni pomucky, potfebné
pro implementaci projektu dle specifikace uvedené v priloze A smlouvy a
souhlasi s tim, ze tyto prostifedky budou hostujicimu védci k dispozici po
celou dobu realizace projektu.

Pffjemce je povinen umoZznit pfistup hostujiciho védce k prostfedkdm
uvedenym v ¢l. 4.1 pfiru¢ky pro prijemce po celou dobu realizace projektu.

Prijemce je povinen umoznit hostujicimu védci na vyzadani pristup k ucetni
evidenci tykajici se realizace projektu, zejména k vypisim ze zvlaétniho
bankovniho G¢tu, Uletnim a daldim dokladlm, které se tykaji projektu a
poskytnuté dotace.

PRISTUP KE STAVAJICIM A NOVYM ZNALOSTEM A DUSEVNI VLASTNICTVI

4.4.

4.5.

4.6.

Ujednani pracovni smlouvy vztahujici se k pravim dudevniho vlastnictvi,
zejména k pfistupu k stavajicim znalostem, uzivani novych znalosti, publicité
a ochrané informaci musi byt v souladu s pfiruckou pro pfijemce, zejména
s ¢l. 5 a ¢l. 11 pFfirucky pro pfijemce.

Hostujici védec ma narok pozivat bez poplatkl pfistupovych prév ke
stavajicim znalostem a novym znalostem, kterymi disponuje prijemce,
jestlize stavajici znalosti nebo nové znalosti hostujici védec potrebuje ke své
odborné pripravé v oblasti vyzkumu v ramci realizace projektu.

Hostujici védec musi byt co nejdfive informovan o jakémkoli omezeni, které
by pfipadné mohlo podstatné ovlivnit udéleni pFistupovych prav k dusevnimu
vlastnictvi.

PLATBY HOSTUJICIMU VEDCI A ROZSAH PRACE

4.7.

4.8.

4.9.

Prijemce je povinen uzavfit s hostujicim védcem pracovni smlouvu, na jejimz
zakladé bude hostujici védec vykonavat veskerou cinnost, kterou ma dle
smlouvy vykonavat v ramci projektu. Prijemce je povinen zajistit, aby
hostujici védec skutec¢né vykonaval ¢innost uvedenou v pracovni smlouvé.

VSechny platby, na které ma hostujici védec narok podle smlouvy, museji
byt hostujicimu védci vyplaceny na zakladé pracovni smlouvy. Pracovni
smlouva musi tyto platby jednoznaénym zplsobem specifikovat a stanovit
zpUsob jejich poskytovani (ve formé& nepenézniho plnéni, ndhrad pti prijeti,
jako soucast mzdy apod.). Poskytovani téchto plateb musi probihat
v rozsahu, zptsobem i v terminech stanovenych pracovni smlouvou po celou
dobu realizace projektu.

Prijemce neni opravnén zadrZzovat zadné platby nalezejici dle smlouvy
hostujicimu védci, coz zejména znamena, ze:

a) pfijemce je povinen vyplatit hostujicimu védci kazdy mésic v pravidelnych
vyplatnich terminech mzdu v pIné vysi dle finan¢niho planu projektu, ktery
je soucasti pfilohy A smlouvy, pficemz ,mzdou v plné vysi* se po celou
dobu realizace projektu rozumi mzda v korunach dceskych prepoctena
z Castky v eurech uvedené ve finan¢nim planu projektu kurzem EUR/CZK
pouzitym pro prepocet vySe zalohové platby dotace z EUR na CZK dle dl.
2.4 smlouvy, tj. kurzem v pevné vysi 27,00 K¢.



4.10.

4.11.

V zav&reéném vyultovani se pro prepoéet nadkladd na mzdy pouZije
sménny kurz ECB odpovidajici priméru dennich sménnych kurz( za dané
vykazované obdobi (vykazovanym obdobim se rozumi celkova doba
realizace projektu). Prijemce dotace vypoclte rozdil mezi vysi drive
vyplacenych mezd hostujiciho védce a vysi téchto mezd prepoctenych
primérem dennich smé&nnych kurzd v pfisludném vykazovaném obdobi.
Zjistény doplatek nebo preplatek zUctuje hostujicimu védci v ramci vyplaty
mzdy v poslednim mésici realizace projektu.

N&stroj pro vypocet priméru dennich smé&nnych kurzl za vykazované
obdobi je dostupny na adrese:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/eurofxref-graph-
czk.en.html.

b) pfijemce je povinen proplacet hostujicimu védci zpdsobilé vydaje, na které
se vztahuje pfispévek na ostatni pfimé naklady, bez zbyte¢ného odkladu,
nejpozdéji vSak do jednoho mésice ode dne, kdy hostujici védec narok na
proplaceni takového zpdsobilého vydaje uplatni u pfijemce a dolozi
pfislusnym dokladem; v pfipadé zpdsobilych vydajd vynaloZzenych
hostujicim védcem pted datem zahdjeni realizace projektu se lhdta pro
proplaceni zpdsobilych vydajd stanovend v predchozi vété poditd nejdfive
od data zahajeni realizace projektu.

Prijemce je povinen proplacet naklady kryté pfispévkem na ostatni pfimé
naklady takovym zplsobem, aby byla minimalizovana souvisejici zatéz na
danich a pojistném na socidlni a zdravotni pojisténi a co nejvétsi cast
pfispévku na ostatni pfimé naklady byla vyuzita ve prospéch hostujiciho
védce. Za tim uclelem:

a) pfijemce upfednostni, pokud to bude s pfihlédnutim ke vSem okolnostem
mozné, proplaceni nakladd na $kolné a kurzy, kulturni akce, sportovni
aktivity ¢i rekreace pro hostujiciho védce a jeho rodinné pfislusniky pfimo
poskytovateli dané sluzby (tj. pfijemce nebude tyto ndaklady proplacet
hostujicimu védci);

b) v ptipadé, e kvlli projektu bude nezbytny presun hostujiciho védce
a/nebo jeho rodiny z mista jeho trvalého pobytu nebo posledniho plsobeni
do mista realizace projektu, bude pFfijemce povinen ndklady s pFfesunem
spojené proplacet hostujicimu védci ve formé a v rozsahu nahrad pfi prijeti
ve smyslu § 177 a/nebo § 178 zakona €. 262/2006 Sb., zakoniku prace, ve
znéni pozdé&jdich predpistl, ledaZe hostujici védec pozada pfijemce o jiny
zplsob Uhrady nebo proplaceni takovych nakladl ve formé& nahrad pfi
prijeti bude vylouceno platnymi pravnimi predpisy.

Hostujici védec vykonava praci v rdmci projektu na plny Uvazek. Zména
Uvazku midze byt udélena pouze na zakladé Fadné odivodnénych rodinnych
& osobnich (nikoliv véak pracovnich) divodd.

OSTATNI NALEZITOSTI PRACOVNI SMLOUVY

4.12.

Pracovni smlouva musi byt s hostujicim védcem uzaviena v souladu s
platnymi pravnimi predpisy CR a EU a vnitfnimi predpisy pfijemce a musi byt
G¢innd po celou dobu realizace projektu. V pFipadé, Ze je v disledku zmény
projektu schvalené poskytovatelem nebo administratorem nutné provést
zmeénu pracovni smlouvy, prijemce je povinen tuto zménu provést do 15
kalendafnich dnl ode dne, kdy administrétor schvali ptislu$nou
nepodstatnou zménu projektu, nebo do 15 kalendafnich dnd od u&innosti
dodatku ke smlouvé, kterym bude dohodnuta pfislusna podstatna zména
projektu.



4.13.

4.14.

Prijeti hostujiciho védce do pracovniho poméru se musi uskutecnit v souladu
s Evropskou chartou pro vyzkumné pracovniky - Kodexem chovani pro
prijimani vyzkumnych pracovnikd
(http://ec.europa.eu/euraxess/index_en.cfm), stejné tak i s platnymi
pravnimi predpisy CR upravujicimi problematiku vzniku pracovniho poméru.

Pracovni smlouva musi byt v souladu s ustanovenimi smlouvy a zaroven
musi:

a) byt jeji pfilohou smlouva; v pripadé, ze pracovni smlouva byla uzavrena

4.15.

pred podpisem smlouvy, musi se smlouva stat prilohou pracovni smlouvy
na zakladé pisemného dodatku podepsaného obéma smluvnimi stranami
pracovni smlouvy, a to nejpozdé&ji do 15 kalendafnich dnl ode dne nabyti
platnosti a ucinnosti této smlouvy,

b) stanovit dobu, na kterou je pracovni smlouva uzaviena a ktera svou délkou
pokryva celou dobu realizace projektu,

c) stanovit druh vykondvané prace (pracovni pozici) vietné vymezeni
vyzkumné cinnosti  hostujiciho védce, pricemz vyzkumna cinnost
hostujiciho védce bude shodna s popisem vyzkumné cinnosti uvedenym
v priloze A smlouvy a bude urcovat pfislusna prava a povinnosti hostujiciho
védce a prijemce v ramci této vyzkumné cinnosti,

d) stanovit den nastupu hostujiciho védce do prace,

e) zajistit, aby se na hostujiciho védce vztahovaly predpisy o socidlnim
zabezpeceni pouzitelné podle hlavy II Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) & 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systém{
socialniho zabezpeceni,

f) byt hostujicimu védci poskytnuta v anglickém jazyce s vyjimkou hostujicich
védcl, ktefi jsou ob&any Ceské republiky nebo Slovenské republiky.

Prijemce je dale povinen zajistit, ze:

a) hostujici védec na kterémkoli misté, kde je realizovan projekt, poziva
vyhod stejnych norem bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, které jsou
poskytovany mistnim vyzkumnym pracovnikdm v podobném postaveni,

b) dohledem nad vyzkumnymi ¢innostmi je po celou dobu realizace projektu
povéren védecky pracovnik - osoba odpovédnad za realizaci projektu
(,Person in Charge") - ktery je uveden v pfiloze A smlouvy; jakakoli zména
v dohledu nad vyzkumnymi dcinnostmi musi byt predem oznamena,
projedndna a odsouhlasena administrétorem zpUsobem uvedenym ve
smlouvé a pFirucce pro prijemce,

c) hostujici védec ma v oblasti ochrany informaci stejnd prava a dodrzuje
tytéz povinnosti jako pfijemce; tato prava a povinnosti jsou uvedeny v Cl.
11 pfiru¢ky pro pfijemce,

d) hostujici védec ma v oblasti publicity projektu stejnd prava a dodrzuje
tytéz povinnosti jako pfijemce; tato prava a povinnosti jsou uvedeny v ¢l. 5
pfirucky pro pfijemce,

e) hostujici védec souhlasi se zvefejnénim (dajd a informaci o projektu ze
strany poskytovatele nebo administratora v souladu se smlouvou a
pfiruckou pro pfijemce.

DALSI VZDELAVANI A KARIERNI ROZVOJ HOSTUJICIHO VEDCE

4.16.

Hostujicimu védci musi byt poskytnuta pomoc pfi jeho kariérnim rozvoji v
o r v V. v v v .
rozsahu a zpusobem stanovenym v pfiloze A smlouvy, pfiCemz moznosti



kariérniho rozvoje hostujiciho védce musi byt minimdlné stejné jako
moznosti jinych vé&deckych pracovnikd v podobném postaveni.

4.17. Prijemce musi hostujicimu védci umoznit Ucast na vzdélavacich aktivitach
organizovanych pro hostujiciho védce administratorem.

EVALUACE, REPORTING, KONTROLA, KONTAKTNI UDAJE

4.18. Prijemce je povinen zajistit spolupraci hostujiciho védce na reportingu a
evaluaci projektu, a to az do dvou let po ukonceni projektu. Za timto ucelem
pfijemce zaznamena a alespon po dobu dvou let od skonceni projektu
aktualizuje kontaktni Udaje hostujiciho védce.

4.19. Prijemce je povinen zajistit soucinnost hostujiciho védce pfri provadénych
kontrolach.

4.20. Ke spolupraci na reportingu a evaluaci projektu a provadénych kontrolach
zavaze prijemce hostujiciho védce v pracovni smlouvé.

DALST POVINNOSTI PRIJEMCE VE VZTAHU K HOSTUJICIMU VEDCI
4.21. Prijemce v ramci realizace projektu dale zajisti, Ze:

a) nejpozdéji ke dni zahajeni realizace projektu bude hostujici védec pisemné
informovan o tom, Ze je povazovan za stipendistu programu Marie
Sktodowska-Curie,

b) hostujicimu védci je poskytnuta priméfena pomoc v ramci vSech spravnich
v ’ o v r vrs v r . 7 v _ . r r
Fizeni a postupu vyzadovanych prislusnymi organy verejne spravy,

c) védecka cinnost hostujiciho védce je provadéna v souladu s etickymi
principy programu SoMoPro 3 definovanymi v ¢l. 10 pfirucky pro pfijemce.

Publicita projektu a Sireni informaci o projektu

POVINNOSTI PRIJEMCE VZTAHUJICI SE K PUBLICITE PROJEKTU

5.1. Pfijemce je povinen po celou dobu realizace projektu pfijimat vhodna
opatfeni k tomu, aby zajistil publicitu projektu smérem k verejnosti a
médiim a musi splnit vSechny povinnosti vztahujici se k publicité projektu dle
tohoto Cl. 5 pfirucky pro prijemce.

5.2. V pfipadé, ze pfijemce neni schopen splnit nékterou z povinnosti tykajici se
pravidel publicity projektu, musi o této skutecnosti neprodlené informovat
administratora. Administrétor mize povolit vyjimku z povinnosti publicity
projektu na zakladé listinné a fadné odlvodnéné Z&dosti pfijemce dorucené
administratorovi. Na povoleni vyjimky neni pravni narok.

5.3. O schvaleni nebo zamitnuti vyjimky bude pfjemce administratorem
informovan obvykle ve 1h{(té 15 kalendafnich dnt ode dne obdrZeni Z&dosti
prijemce. Do doby, nez pFfijemce obdrzi pisemny souhlas administratora
v listinné formé&, musi plnit povinnosti publicity projektu dle tohoto Cl. 5
prirucky pro pfijemce.

POVINNOST INFORMOVANI O ZDROJICH FINANCOVANI PROJEKTU



5.4.

5.5.

vvvvv

projektu nebo jeho ¢asti musi, je-li to mozné, obsahovat prohlaseni:

A) pro komunikacni aktivity: “Tento projekt ziskal financni prostiedky
z programu pro vyzkum a inovace Horizont 2020 Evropské unie v ramci akci
Marie Skladowska-Curie a je spolufinancovan Jihomoravskym krajem dle
grantové dohody ¢. 665860."

B) pro infrastrukturu, zafizeni a hlavni vysledky: “Tato
infrastruktura/vybaveni/druh vysledku jsou soucasti projektu, ktery ziskal
financni prostredky z programu pro vyzkum a inovace Horizont 2020
Evropské unie v ramci akci Marie Skladowska-Curie a je spolufinancovan
Jihomoravskym krajem dle GA ¢. 665860.”

Prohlaseni uvedené v ¢l. 5.4. pfirucky pro pFijemce musi byt uvedeno na
jasné viditelném misté materidlu (napf. prvni strana), jehoz se publicita
tyka. Tento text bude pfjemcem prelozen do jazyka pFislusSného materialu.

ZOBRAZENI PRISLUSNYCH LOG A VLAJEK

5.6.

5.7.

5.8.

Prijemce musi ve vsech tisténych a elektronickych materidlech tykajicich se
publicity projektu vzdy zobrazit vlajku EU a logo JMK, ktera jsou k dispozici
ke stazeni na http://www.jcmm.cz/cz/somopro.html, a to v souladu s
podminkami pro jejich zobrazeni. PFijemce nemusi zadat o povoleni zobrazit
tato loga a vlajky. Je-li vedle znaku EU zobrazeno dalsi logo, musi byt znak
EU dostatecné vyrazny. Uvedenou povinnosti neni pfijemce povinen splnit
pti publikaci odbornych ¢lankd & stati v periodicich a sbornicich, jejichz
vydavatel takové doprovodné informace v textu takového ¢lanku &i staté
neumoznuje. Prfijemce uvedenou vyjimku z publicity prokazuje c¢estnym
prohlasenim.

Loga a vlajka specifikované v ¢lanku 5.6. pfirucky pro pfijemce budou
zobrazeny na prvni strané dokumentu nebo jiné relevantni strané, pokud
neni mozné s ohledem na povahu dokumentu uvést loga na prvni strané.

Ustanoveni o povinném zobrazeni log a vlajek nezakladaji pfijemci ani jiné
osobé vyhradni pravo k uzivani téchto log a vlajek.

DALST ZAVAZNA USTANOVENT TYKAJICI SE PUBLICITY PROJEKTU

5.9.

5.10.

V jakémkoli zvefejriovaném materidlu tykajicim se projektu, at uz v jakékoli
formé a na jakémkoli médiu, musi byt uvedeno, Ze tento material odrazi
pouze postoje autora a EU neni odpovédna za jakékoli mozné pouziti
informaci obsazenych v takovém materidlu.

Hostujici védec na vyzvani administratora predstavi projekt v ramci
propagace programu SoMoPro administratorem nebo poskytovatelem.

ZVEREINENI INFORMACI O PROJEKTU POSKYTOVATELEM CI ADMINISTRATOREM

5.11.

Poskytovatel, administrator, REA a EK maji pravo zverejnit v jakékoli formé
a na jakémkoli médiu informace uvedené ve smlouvé a dalsi informace o
projektu, zejména:

a) nazev prijemce,



5.12.

b) kontaktni adresu pfijemce,
c) obecny cil projektu ve formé shrnuti,

d) celkovy rozpocet projektu a podil kofinancovani ze strany poskytovatele a
EK,

e) misto nebo mista realizace projektu,

f) seznam aktivit v oblasti Sifeni novych znalosti a/nebo patentovych
prihlasek vztahujicich se k novym znalostem,

g) detaily/odkazy a abstrakty védeckych publikaci vztahujicich se k novym
znalostem a publikovanou verzi nebo findlni rukopis pfijaty k publikaci,
pokud byl pfijemcem poskytnut,

h) &asti prdbéZnych zprav a zdvéreéné zpravy uréené ke zvefejnéni,

i) jakykoli obrazek, audiovizualni nebo webovy materidl poskytnuty
prijemcem v ramci projektu,

j) celé znéni smlouvy.

Poskytovatel a administrator jsou opravnéni informace uvedené v ¢l. 5.11
pfiru¢ky pro prijemce poskytnout REA a EK.

PUBLIKOVANI INFORMACI SOUVISEJICICH S PROJEKTEM A AUTORSKA PRAVA

5.13.

5.14.

Prijemce je povinen zajistit, Ze pro zverejnéni informaci, které budou
pfijemcem predany administratorovi nebo poskytovateli za Ucelem
zverejnéni, budou ziskdna vsechna nezbytnd povoleni a administrator,
poskytovatel, REA nebo EK jejich zvefejnénim neporusi Zadna prava tretich
stran.

V ptripadé sifeni novych znalosti a patentovych prihlasek tykajicich se novych

znalosti je pfijemce povinen Fidit se pravidly uvedenymi v ¢l. 11 pfirucky pro
pfijemce.

Komunikace s administratorem, zmény projektu

KOMUNIKACE S ADMINISTRATOREM

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

S ohledem na ¢l. 1.4 smlouvy pFijemce ve vSech vécech tykajicich se plnéni
smlouvy a administrace projektu, s vyjimkou cinnosti vyloucenych
z plsobnosti administratora dle €l. 1.4 odst. (a) az (e) smlouvy, komunikuje
s poskytovatelem  prostfednictvim  administratora.  Poskytovatel a
administrator jsou vSak opravnéni v kterémkoli pfipadé stanovit, Zze prijemce
ma v takovych vécech komunikovat pfimo s poskytovatelem.

Komunikace mezi pfijemcem a administratorem probiha zpravidla v ¢eském
nebo anglickém jazyce. Na Zzadost administratora je pfijemce povinen
komunikovat v jazyce, ktery uréi administrator.

Administrator vytizuje podani, zadosti Ci podnéty ze strany pFijemce
zpravidla do 15 kalendainich dnl ode dne, kdy je obdrzel.

Prijemce je povinen komunikovat s administratorem v pisemné podobé,
pokud to stanovi smlouva nebo pokud si to pfimo vyzada administrator.



6.5.

6.6.

Neni-li ve smlouvé nebo pfirucce pro pfijemce uvedeno jinak, pisemna
komunikace bude provadéna v listinné (tj. nikoli elektronické) formé.
Pripusti-li to v8ak administrétor, mQze byt pisemna komunikace provadéna
pomoci elektronickych prostfedk(, zejména elektronické posty (e-mailu).

Pfi pisemné komunikaci s administratorem pfijemce vzdy pouzije alespon
registracni Cislo projektu, které bude uvedeno v predmétu pisemného
dokumentu nebo e-mailu.

Administrator je opravnén kdykoliv v prib&hu realizace projektu nebo po
jeho skonceni, nejpozdéji vsak do 31. 8. 2025, vyzvat pfjemce k predlozeni
dokladd a podkladl, k poskytnuti informaci nebo k objasnéni skuteCnosti
spojenych s pfedmétem smlouvy. Zadost je pfijemci adresovana pisemnou
formou a musi byt dorucena statutarnimu organu pfijemce. Prijemce je
povinen dodat nebo doplnit pozadované doklady ¢i podklady, dodat
informace nebo poZadované skutecnosti objasnit, a to ve Ih(t& (i) 10
kalendarnich dnd od doruéeni adosti, pokud bude predlozeni dokladd,
podkladl ¢&i informaci pozadovano pred vyplacenim zbyvajici ¢asti dotace dle
¢l. 4.5 smlouvy, nebo (ii) 15 kalendafnich dnd od dorudeni zadosti, pokud
bude predlozeni dokladl ¢& dokumentl poZadovano v dob& od vyplaceni
zbyvajici ¢asti dotace dle ¢l. 4.5 smlouvy do 31. 8. 2025.

POSTUP V PRIPADE ZMEN PROJEKTU

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

Jakékoliv zamyslené zmény projektu je pfijemce povinen predem pisemné
oznamit a projednat s administratorem, a to neprodlené poté, co zamér
nebo potreba takové zmény vyvstane.

Zmeény projektu se rozdéluji na podstatné a nepodstatné. Podstatné zmény

projektu mQze pfijemce realizovat pouze, pokud se na nich pfedem dohodl
s poskytovatelem ve formé pisemného dodatku k této smlouvé. Za
podstatné zmény projektu se povazuji zejména zmény uvedené v kap. VI cl.
6.2 smlouvy. Za nepodstatné zmény projektu se povazuji vSechny zmény
projektu neuvedené v ¢l. 6.2 této smlouvy. Nepodstatné zmény projektu
mize prfijemce realizovat, pokud byly pfedem schvéleny administrétorem.

Pokud administrator zjisti, ze pfijemcem pozadovanda zména je v rozporu
s podminkami smlouvy, pfirucky pro pfijemce nebo jinymi podminkami
programu SoMoPro 3, nebo miZe mit negativni vliv na realizaci projektu,
nebude zména povolena. O této skutecnosti administrator informuje
prijemce. Tim neni dotCeno pravo administratora, resp. poskytovatele
nesouhlasit se zménou projektu také v jinych pripadech, nez které jsou
uvedeny v pfedchozi vété.

Zjisti-li administrator, Zze prijemce predlozil zadost, kterd nespliiuje povinné
nalezitosti stanovené smlouvou nebo pFiruckou pro pfijemce (napf. forma
neni pisemna nebo zadost neni predloZzena ve spravném jazyce apod.),
vyzve pfijemce k predloZzeni nové Zadosti, kterd bude spliovat vsechny
povinné naleZitosti. Do doby, neZ pfijemce predloZi novou zadost, se lh{ta
pro schvaleni nebo zamitnuti zmény projektu ze strany administratora nebo
poskytovatele pozastavuje.

NEPODSTATNE ZMENY PROJEKTU

6.11.

Zadost o schvéleni nepodstatné zmény projektu podava prijemce pisemné
administratorovi. Nepodstatna zména projektu je schvalena nebo zamitnuta
zaslanim pisemného souhlasu nebo nesouhlasu administratora s takovou
zménou pFijemci. Do doby, nez pfijemce obdrzi pisemny souhlas



6.12.

6.13.

administratora, nesmi zménu realizovat s vyjimkou zmén, které jsou blize
popsany v ¢l. 6.5 smlouvy.

Administrator odeSle pfijemci pisemny souhlas nebo nesouhlas
s navrhovanou nepodstatnou zménou projektu obvykle ve [hdté 15
kalendafnich dnd ode dne doruéeni Z&adosti pfijemce o schvaleni této
nepodstatné zmény administratorovi. V pfipadé, Zze je treba, aby
navrhovanou nepodstatnou zménu posoudil SC, se tato Ih(ta pfimé&fené
prodlouzi, pricemz administrator o této skutecnosti pfijemce neprodlené
informuje.

zadost o schvaleni nepodstatné zmeény projektu je mozné podat kdykoli pred
ukoncéenim projektu. Zadost vSak nemusi byt administratorem schvalena,
pokud konec Ihdty pro schvéleni nebo zamitnuti nepodstatné zmé&ny projektu
dle €&l. 6.12 pfirucky pro pfijemce (v&etn& moznosti prodlouzeni této lhlty)
vzhledem k datu podani zadosti pfipadne na den pozdéjsi, nez bude den
ukonceni projektu.

PODSTATNE ZMENY PROJEKTU

6.14.

6.15.

6.16.

6.17.

6.18.

zadost o schvaleni podstatné zmény projektu predkldda prijemce pisemné
administratorovi v ¢eském a anglickém jazyce, pricemz zavazna je zadost
v Ceském jazyce.

Podstatnou zménu projektu mize pfijemce realizovat aZ poté, co se na této
zméné predem dohodl s poskytovatelem ve formé pisemného dodatku ke
smlouvé, tzn. od okamziku nabyti platnosti a Ucinnosti pisemného dodatku
ke smlouvé. Zmény ve formé dodatkl ke smlouvé neni mozné uzavirat se
zpétnou platnosti a Ucinnosti. Do doby, nez pisemny dodatek ke smlouvé
nabude platnosti a Ucinnosti, nesmi pfijemce zménu realizovat s vyjimkou
zmeén, které jsou blize popsany v ¢l. 6.5 smlouvy.

Okamzikem nabyti platnosti a ucinnosti pisemného dodatku ke smlouvé se
ma za to, ze poskytovatel souhlasi s podstatnou zménou projektu, ktera je
predmétem tohoto dodatku, a Ze o této skutecnosti jsou obé smluvni strany
informovany. Administrator ani poskytovatel pfijemci jiz nezasila Zadné
pisemné vyrozuméni o schvaleni takové podstatné zmény projektu
poskytovatelem.

Pokud poskytovatel s navrhovanou podstatnou zménou projektu souhlasi,
schvali pisemny dodatek ke smlouvé obvykle ve Ihité 90 kalendafnich dnl
ode dne doruceni zadosti pfijemce o schvdleni podstatné zmény projektu
administratorovi. V pfipadé€, Ze je treba, aby pozadovanou podstatnou
zmé&nu projektu posoudil SC, tato lh(ta se pfimé&fen& prodlouZi, pFicemz
administrator o této skutecnosti pfijemce neprodlené informuje.

Prijemce je opravnén podat Zadost o podstatnou zménu projektu nejpozdéji
90 kalendarnich dnl pred ukonéenim projektu. Zadosti podané po této Ih{ité
nebudou administratorem akceptovany a zmeéna nebude poskytovatelem
schvalena.

Pribézné védecké hodnoceni projektu a kontrola
etickych principl

7.1.

Poskytovatel nebo administrator jsou v pribé&hu realizace projektu opravnéni
provést prib&Zné v&decké hodnoceni realizace projektu, pti kterém mohou



7.2.

7.3.

mj. zjisfovat stav realizace projektu, jeho vystupy a naplfiovani cild
projektu. Podkladem pro toto védecké hodnoceni budou mj. pribézné
zprdvy. K tomuto hodnoceni miZe dojit i pfimo na mist& pdsobeni
hostujiciho védce v prostorach prfijemce, a to za pfitomnosti hostujiciho
védce.

Poskytovatel nebo administrator jsou v prib&hu realizace projektu opravnéni
provést kontrolu dodrzovani etickych principl ve vyzkumu dle ¢&l. 10.1
pfiru¢ky pro prijemce.

V pripadé, Ze na zakladé takto provedeného hodnoceni nebo kontroly
etickych principd bude zjist&no nesplnéni nebo neplnéni jedné nebo vice
povinnosti pfijemce stanovenych smlouvou nebo pfiruckou pro pFijemce,
mlZe mit tato skutednost za nasledek uplatnéni sankci vQé&i prfijemci ze
strany poskytovatele. Sankce jsou blize popsany ve smlouvé a v pFirucce pro
pfijemce.

Financni Fizeni projektu, zplsobilé a nezplsobilé
vydaje projektu

UCETNICTVI PROJEKTU

8.1.

Kromé povinnosti stanovenych smlouvou je pfijemce dale povinen fadné a
viditelné oznacit originaly vypisG z bankovniho U¢&tu, vydajovych pokladnich
dokladd, faktur, zjednodudenych dafiovych dokladd, smluv a dal&ich G&etnich
doklad@, pokud se tykaji projektu, registraénim &islem projektu a uvedenim
textu ,program SoMoPro 3".

ZVLASTNI BANKOVNI UCET PROJEKTU

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Neni-li dle stanoveno jinak, zpdsobilé vydaje projektu musi byt pfijemcem
uhrazeny bezhotovostné, a to bud z bézného ucétu prfijemce, nebo ze
zvlastniho bankovniho Uctu projektu, ktery je pfijemce povinen zridit dle cl.
4.8 smlouvy, na Ucet opravnéné osoby (napf. dodavatele zbozi i sluzeb).

Prijemce je povinen zajistit, aby na zvlastnim bankovnim Uctu projektu do
doby obdrzeni finanénich prostfedk( ze strany poskytovatele byly dostateéné
financ¢ni prostiedky nutné k realizaci projektu.

V pfipadé, Ze pfijemce v nékterém kalendarnim ctvrtleti uskutecni platby
zplsobilych vydaji z bézného G&tu, je pFijemce povinen nejpozdéji do 30
kalendarnich dnl od konce takového kalendainiho ¢tvrtleti provést prevod ze
zvlastniho bankovniho Uétu na bézny Géet ve vysi zpdsobilych vydajd
uhrazenych v daném kalendaifnim cCtvrtleti z bézného Gctu, pricemz
v dokladu k tomuto prevodu uvede zplsob vypoltu a odlvodnéni takto
prevadéné castky. Doklad dle predchozi véty bude zejména obsahovat
seznam vs$ech zpdsobilych vydajd, které byly v daném kalendarnim ctvrtleti
hrazeny z bézného UcCtu pFfijemce a nasledné proplaceny ze zvlastniho
bankovniho G¢tu, a identifikaci Géetnich dokladd, na jejichz zakladé byly tyto
zplsobilé vydaje uhrazeny (&isla Gcetnich dokladl v Géetni evidenci prijemce
apod.). Spolu s kazdou pribéZnou zprdvou a spolu se zavéreénou zpravou
pfijemce predlozi vySe uvedené doklady za vSechna kalendarni ctvrtleti
spadajici do obdobi, za které pfijemce pribéZnou zprdvu nebo zdvéreénou
zpravu bude predkladat.

Prijemce nesmi provadét Uhradu zpdsobilych vydaji projektu v hotovosti
s vyjimkou plateb za spravni poplatky, kolky nebo notarské poplatky, plateb
spojenych s cestovnimi ndhradami, plateb za prepravu postovnich zasilek a



8.6.

8.7.

balikd a plateb za zboZi & sluzby, u kterych jejich dodavatel neakceptuje
bezhotovostni Uhradu nebo Uhradu prostrednictvim platebni karty dle ¢l. 8.6
pfirucky pro pfijemce (tuto skutecnost je pFjemce povinen prokazat
vérohodnymi doklady).

Pfijemce je opravnén za Ulelem zajisté&ni drobnych nakupl pouZit k jejich
Uhradé platebni kartu vystavenou ke zvlastnimu bankovnimu Uctu projektu.

Zvlastni bankovni ucet projektu slouzi vyhradné k zajisténi transparentniho
sledovani plateb nebo piijmU souvisejicich s projektem a jakékoliv dalsi
platby nebo pfrijmy, které s projektem nesouvisi, na ném nesmi byt
evidovany.

ZPUSOBILE VYDAJE PROJEKTU

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

Dotaci lze pouzit vyhradné k Ghradé zpdsobilych vydaji projektu, a to
zplsobem a ve lhitéch uvedenych ve smlouvé a v pfirucce pro prijemce.

Vydaje ve formé zalohové platby souvisejici s projektem musi byt
v okamziku ukonceni projektu Fadné vyuctovany a ve skuteCné vysSi
promitnuty v Uletnictvi pfijemce.

Za zplsobilé vydaje se povazuji vyhradné vydaje splfiujici kumulativné
vSechny nasledujici podminky:

a) jsou skutedné, odlvodnéné a rddné prokazané,
b) jsou vynalozeny pFfijemcem,
c) jsou pro realizaci projektu nezbytné,

d) pokud neni dale stanoveno jinak, jsou vynaloZeny v prib&hu doby
realizace projektu, tj. od data zahdjeni realizace projektu dle ¢l. 3.1
smlouvy do data ukonéeni projektu, pfiéemz vynalozenim zpdsobilého
vydaje se rozumi skutecnost, Ze zpdsobily vydaj byl uhrazen pfevodem
finan&nich prostfedkd v hotovosti nebo bankovnim prevodem ve prospéch
jiné opravnéné pravnické Ci fyzické osoby, a dnem vynaloZeni se rozumi
den, kdy k takové Uuhradé doslo,

e) jsou vynalozeny v souladu se smlouvou, pfiruckou pro pfijemce a narodni
legislativou (oblast dafiova, pracovné pravni a socialniho zabezpeceni),

f) jsou pFfimérené, tzn. odpovidaji cendm v misté a case obvyklym (s
vyjimkou vydaji krytych pfispévkem na osobni néklady, které mohou
prevysSovat cenu v misté a Case obvyklou, pficemz jejich vySe je pevné
stanovena v ptiloze A smlouvy),

g) jsou vynalozeny vyhradn& za UG&elem dosaZeni cild projektu a jeho
v ’ r ’ o . -
oCekavanych vysledku v souladu s principem:

- hospodarnosti (minimalizace vynaloZenych vydaji pFi respektovani
kvality pInénych Gkol{ a cilG projektu),

- Gcelnosti (optimalni mira dosaZeni cilG pfi pInéni stanovenych Gkold),

- efektivnosti (dosazeni nejvySe mozného rozsahu, kvality a pfinosu
plnénych Ukold ve srovnani s objemem prostiedkd vynaloZenych na
jejich plnéni),

h) jsou evidovany v G&etnictvi pfijemce zplsobem uvedenym ve smlouvé a
v pfirucce pro pfijemce a v souladu s relevantnimi pravnimi predpisy a
Gcetnimi standardy.

Odchylné od ¢l. 8.10 odst. d) pfiru¢ky pro prijemce se stanovi, ze:



8.12.

a)

b)

vydaje vynaloZzené v souvislosti s presunem hostujictho védce a jeho
rodiny z mista jeho trvalého pobytu nebo mista jeho posledniho plsobeni
do mista realizace projektu jsou z Casového hlediska povazovany za
zplsobilé vydaje i tehdy, pokud tyto vydaje hostujicimu védci vzniknou
pred datem zahajeni realizace projektu a pfijemce tyto vydaje hostujicimu
védci proplati po datu zahajeni realizace projektu;

v pfipadé mzdovych vydajd se za den vynaloZeni povaZuje posledni den
obdobi, za které jsou tyto vydaje poskytovany, i kdyz jsou ve skutecnosti
uhrazeny pozdé&ji, avSak pouze za predpokladu, Ze jsou mzdové vydaje
uhrazeny do jednoho meésice po skonceni obdobi, za které jsou
poskytovany.

Za zpdsobilé vydaje nejsou povazovany zejména ndsledujici vydaje, které
proto nesmi byt financovany z prostfedkl dotace poskytnuté v radmci
programu SoMoPro 3:

a)

b)

c)
d)

e)

f)
9)

h)

0)

P)

q)

vydaje, které nespliuji podminky stanovené v ¢l. 8.10 pfirucky pro
prijemce,

cla a nepfimé dané&, odpoctitatelnd DPH (DPH je nezplsobilym nakladem
pro pfijemce, ktefi si mohou odecist DPH na vstupu),

vydaje na pofizeni a technické zhodnoceni dlouhodobého majetku,
dary a vydaje na reprezentaci,

mzdy, odmény a platy (s vyjimkou plateb ve prospéch hostujiciho védce a
¢lend tymu, zejména Ph.D. studentd),

vydaje na finan¢ni leasing,

splatky jistiny & Uroku z pQjéek a Gvérd, platby spojené se spravou Uvéru
nebo pdjeky,
vydaje za rekondi¢ni a rekreaéni pobyty, s vyjimkou pobytl pro

hostujiciho védce a jeho rodinné pfislusniky proplacenych v souladu s ¢l.
4.10 prirucky pro pfijemce,

vydaje za vedeni Ucetnictvi a provedeni Ucetniho auditu,
smluvni pokuty, Uroky z prodleni a dalsi sankce,

manka a skody,

rezervy na mozné budouci ztraty nebo zavazky,

kursové ztraty, naklady spojené s kapitadlovym vynosem

nadhrada prokazanych cestovnich nahrad za ubytovani pfi zahranic¢ni
sluzebni cesté, které jsou vyssi nez 150 EUR na osobu a den pobytu (v
pfipadé, Ze si hostujici védec zajistuje ubytovani individudlné) nebo 200
EUR na osobu a den pobytu (v pfipadé, Ze se hostujici védec Gcastni
konference ¢i jiné obdobné akce a ubytovani pro néj zajistil organizator
této akce),

nahrada prokdzanych cestovnich nahrad za leteckou dopravu v pripadé,

vvvvv

vydaje deklarované nebo vzniklé nebo uhrazené v souvislosti s jinym
projektem realizovanym za podpory EU nebo EURATOM,

vydaje ve formé zalohové platby, které v okamziku ukonceni projektu
nebyly fadné vyuacétovany a ve skutecné vySi promitnuty v Ucetnictvi
pfijemce,



8.13

8.14

8.15

r) vydaje uhrazené v rozporu s Cl. 8.2 pfiru¢ky pro pfijemce nebo vydaje
uhrazené z bézného Gctu prijemce, u kterych pfijemce nesplnil povinnost
dle ¢l. 8.4 pfirucky pro pfijemce,

s) vydaje, které pfijemce vynalozil v disledku zmé&ny projektu, pri¢emz
v zadosti o zménu uvedl nepravdivé nebo hrubé zkreslujici informace,
které mohou mit vliv na dodrzeni pfredmétu smlouvy,

t) vydaje, které vzniknou v dobé, kdy je projekt prerusen,

u) vydaje, které nejsou doloZeny prikaznym Uéetnim dokladem podle § 11
odst. 1 zakona ¢. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, ve znéni pozdéjsich
predpistd, a vydaje, které nebyly jako Uc&etni pfipady zaGé&tovany
v UCetnich knihach v souladu se zakonem ¢. 563/1991 Sb., o Ucletnictvi,
ve znéni pozdé&jsich predpisd.

Pffjemce je povinen &erpat pfispévek na reZijni vydaje pribézné. Pfispévek
na rezijni vydaje nesmi byt za zaddné obdobi, za které prijemce predklada
pribéZnou zprdvu nebo zdvérecnou zprévu, vyssi nez 500 EUR mésiéné
za dané obdobi.

Cerpéani pfispévku na reZijni vydaje bude vykazovéno pevnou sazbou 500
EUR meésicné. Na vyzadani je prijemce povinen prokdzat, Ze pfislusné
naklady byly skutec¢né vynalozeny.

V pfipadé internich vykondl, tj. takovych, u kterych je pffjemci zpGsobily
naklad Uctovan jinou organizacni i jinou slozkou pfjemce (napf. platby za
ubytovani na koleji), nesmi byt souéasti zpdsobilého vydaje zisk pfijemce.
Pfijemce je povinen predlozit na vyzvu kalkulaci pfislusného zpdsobilého
vydaje z Ucetni evidence pfijemce.

Pribézna a zavérecna zprava, pravidla reportovani

PRUBEZNE ZPRAVY

9.1

9.2

9.3

Prijemce je povinen v terminech stanovenych ve smlouvé predlozit
administratorovi pribézné zpravy v rozsahu a podobé stanovené ve vzoru,
ktery je k dispozici na internetovych stranach administratora www.jcmm.cz.

PriibéZna zprava se sklada ze tfi ¢asti:
a) Cast A: Pribézna zprava o projektu — Project Progress Report,
b) Céast B: Pribézna zprava o finan¢nim Fizeni projektu,
c) Cést C: Potvrzeni o pravdivosti, Uplnosti a spravnosti udajd.

Jednotlivé &asti pribézné zpravy jsou zpracovany v nasledujicich jazykovych
verzich, pfiéemz v pfipadech, kdy je nékterd <&ast pribéZné zpravy
zpracovana v Ceském i anglickém jazyce, je zdvazna Ceska verze:

a) Uvodni strana: anglicky a ¢esky jazyk,
b) Cast A.1: anglicky a ¢esky jazyk,

c) Cést A.2: anglicky jazyk,

d) Cést A.3: anglicky jazyk,

e) Cast A.4: anglicky jazyk,

f) Cast A.5: anglicky jazyk,

g) Cast B: ¢esky jazyk,



9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

h) Cést C: anglicky a ¢esky jazyk.

Za pravdivost, Uplnost a spravnost pribézné zpravy odpovida prijemce.
PribéZnou zpravu podepisuje vidy osoba opravnénd jednat za pfijemce
spole¢né s osobou odpovédnou za realizaci projektu a hostujicim védcem.

Pribéznd zprava je predklddana 1x v listinné a 1x v elektronické podobé,
pricemz ,Cast C: Potvrzeni o pravdivosti, Uplnosti a spravnosti Udajd" je
v elektronické podobé& pribézné zpravy uloZena véetné véech podpisl (v tzv.
naskenované verzi). Listinnou podobu pridbézné zpravy pfijemce dorudi
administratorovi, a to fadné podepsanou a svazanou do jednoho dokumentu.
Elektronickou podobu pribézné zpravy prijemce doruli administratorovi na
datovém nosici.

Prijemce predkladd v rdmci pribéZné zpravy administratorovi nasledujici
doklady: fotokopie vypisu z bankovniho Uctu projektu za predmétné obdobi,
doklady k pfevodu finanénich prostiedkd mezi zvlastnim bankovnim G&tem
projektu a béznym uUctem pFjemce, pracovni smlouvu s hostujicim védcem,
doklad o oddéleném =zauctovani uUcletnich operaci za prfedmétné obdobi.
Administrator nebo poskytovatel je opravnén vyzvat prijemce k doplnéni ci
zméné pribézné zprdvy, k predlozeni daldich dokladd a podkladi nebo k
objasnéni dalSich skutec¢nosti spojenych s predmétem smlouvy. Pfijemce je
povinen do 7 kalendafnich dnd ode dne obdrzeni zadosti administrétora
nebo poskytovatele pozadované doklady nebo skutecnosti dodat, doplinit,
zménit nebo objasnit.

P¥ilohou pribézné zprévy budou kopie &lankd odevzdanych k publikaci ve
védeckych periodicich a dalSich vystupl védecké ¢&innosti realizovanych
v rdmci projektu v prib&hu obdobi, na které se priibézné zpréva vztahuje.

Pribézné zprdva bude po védecké strance posouzena ¢leny SC. Clen SC si
prostfednictvim administrétora muUze vyzadat doplfujici informace
k pribéZné zpravé. O vysledném posudku bude pfijemce informovan
prostfednictvim administrétora. Vysledny posudek mize byt podkladem pro
pribézné védecké hodnoceni projektu dle ¢lanku 7 pFiruéky pro ptijemce.

ZAVERECNA ZPRAVA

9.9

9.10

9.11

Prijemce je povinen v terminu stanoveném ve smlouvé predlozit
administratorovi zavérec¢nou zpravu v rozsahu a podobé stanovené ve vzoru,
ktery je k dispozici na internetovych stranach administratora www.jcmm.cz.
Soucasti zavérecné zpravy je i zadost o platbu, jejiz rozsah a nalezitosti jsou
stanoveny v uvedeném vzoru.

Zavérecna zprava se sklada ze Ctyr casti:
a) Cast A: Zavére¢na zprava o projektu - Project Final Report,
b) Cést B: Zavére¢na zprava o finan¢nim fizeni projektu,
c) Cést C: Zadost o platbu,
d) Cast D: Potvrzeni o pravdivosti, Uplnosti a spravnosti udajd.

Jednotlivé casti zavérecné zpravy jsou zpracovany v nasledujicich
jazykovych verzich, pficemz v pfipadech, kdy je nékterd Cast zavérecné
zpravy zpracovana v ¢eském i anglickém jazyce, je zavazna Ceska verze:

a) Uvodni strana: anglicky a ¢esky jazyk,
b) Cast A.1: anglicky a Cesky jazyk,
c) Cast A.2: anglicky jazyk,



d) Cast A.3: anglicky jazyk,

e) Cast A.4: anglicky jazyk,

f) Cést A.5: anglicky jazyk,

g) Cast A.6: anglicky jazyk,

h) Cast B: esky jazyk,

i) Cést C: esky jazyk,

j) Cést D: anglicky a ¢esky jazyk.

9.12 Za pravdivost, Uplnost a spravnost zavérecné zpravy odpovida prijemce.
ZavérecCnou zpravu podepisuje osoba opravnéna jednat za pfFijemce spolecné
s osobou odpovédnou za realizaci projektu a hostujicim védcem.

9.13 Zavérecna zprava je predkladana 1x v listinné a 1x v elektronické podobg,
pri¢emz ,Cast D: Potvrzeni o pravdivosti, Uplnosti a spravnosti Gudaji" je
v elektronické podobé zdvéreéné zprdvy ulozena véetné vdech podpist
(v tzv. naskenované verzi). Listinnou podobu zavéreéné zpravy pfijemce
doru¢i administratorovi, a to fadné podepsanou a svazanou do jednoho
dokumentu. Elektronickou podobu zavérecné zpravy pFijemce dorudi
administratorovi na datovém nosici.

9.14 Prijemce predkladad v ramci zavérecné zpravy administratorovi nasledujici
doklady: fotokopie vypisu z bankovniho Uctu projektu za predmétné obdobi,
doklady k pfevodu finanénich prostfedkl ze zvlastniho bankovniho Gétu
projektu na bézny ucet pfijemce, pracovni smlouvu s hostujicim védcem,
doklad o oddéleném zalctovani Ucletnich operaci za predmétné obdobi,
pokud pfijemce narokuje jejich Uhradu. Administrator nebo poskytovatel je
opravnén vyzvat pFfijemce kdoplnéni ¢i zméné zavéreCné zpravy,
k predlozeni daldich doklad( a podkladd nebo k objasnéni dalSich skute¢nosti
spojenych s predmétem smlouvy. Pfjemce je povinen do 7 kalendafnich dn
ode dne obdrzeni zadosti administratora nebo poskytovatele poZadované
doklady nebo skutecnosti dodat, doplnit, zménit nebo objasnit.

9.15 Prfilohou zdvérecéné zprdvy budou kopie ¢lankd odevzdanych k publikaci ve
védeckych periodicich a daldich vystupl védecké ¢&innosti realizovanych
v ramci projektu za celou dobu jeho trvani.

9.16 Zavérecnd zpréva bude po védecké strance posouzena ¢leny SC. Clen SC si
prostfednictvim  administrétora muUze vyzadat doplfujici informace
k zavérecné zpravé. O vysledném posudku bude pFjemce informovan
prostfednictvim administratora.

10. Etické principy

10.1 Prijemce je povinen zajistit, aby pfi realizaci projektu byly dodrzeny etické
principy ve vyzkumu a vyvoji stanovené:

a) narodni legislativou CR, popf. narodni legislativou dal$ich statl, na jejichz
Uzemi bude projekt realizovan,

b) pravnimi prfedpisy EU v&etn& principd obsaZenych v Listing zakladnich
prdv EU a NARIZENIM EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢&.
1291/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi Horizont 2020 -
ramcovy program pro vyzkum a inovace (2014-2020).



10.2

10.3

10.4

10.5

a
b

Prijemce podpisem smlouvy potvrzuje, ze ma vSechna potfebna povoleni k
provadéni vyzkumu v ramci projektu a ze jejich kopie byla jesté pred
zahajenim projektu dorucena administratorovi. PFijemce se dale zavazuje
dorucit administratorovi veskera dalSi nova povoleni k projektu se vztahujici,
kterd obdrzel v pribé&hu jeho realizace.

Prijemce je povinen zajistit, aby pFi realizaci projektu nebyly provadény
vyzkumné aktivity, které jsou v rozporu s etickymi principy specifikovanymi
v ¢l. 10.1 pfirucky pro pfijemce, a aby takové vyzkumné aktivity nebyly
financovany z finanénich prostiedkl poskytnuté dotace.

Pfijemce je zejména povinen zajistit, aby pri realizaci projektu nebyly
provadény nasledujici vyzkumné aktivity:

) vyzkumna ¢innost zamé&tena na klonovani lidi k reprodukénim uéelim,
) vyzkumna cdcinnost, kterd je zamérena na zmény genetického dédictvi
lidskych bytosti a ktera by mohla ucinit tyto zmény dédi¢nymi,

c) vyzkumné cinnosti zamérené na vytvoreni lidskych embryi vyluéné za

a
b

Ucelem vyzkumu nebo za uUcelem ziskani kmenovych bunék, mimo jiné
prostiednictvim prenosu jadra somatické bunky.

V pfipadé poruseni tohoto ¢l. 10.4 pfirucky pro pfijemce poskytovatel vypovi
smlouvu v souladu s ¢l. X smlouvy.

PFijemce je povinen v pribézZnych zpravach a v zavére¢né zpravé poskytnout
informace tykajici se nasledujicich oblasti, které jsou pro program SoMoPro
3 relevantni:

) Lidska embrya a plody (hESCs)
) Vyzkum na lidech

c) Lidské bunky a tkané
d) Osobni udaje

e) Vyzkum na zvifatech

f)  Vyzkum mimo zemé EU

g) Zivotni prostiedi, zdravi a bezpe¢nost

h
i)

) Dvoji pouziti vyzkumu ¢&i zneuziti znalosti a dat

Dalsi etické otazky

11.Mlicenlivost, informace a komunikace, ochrana
dusevniho vlastnictvi, nové znalosti a pristupova
prava

OBECNA POVINNOST ZACHOVAVAT DUVERNOST INFORMACI

11.1

Pfijemce a poskytovatel se zavazuji v prib&hu realizace projektu a po dobu
4 let po jeho ukonceni nezpfistupnit tretim osobam jakékoli udaje,
dokumenty nebo jiné materialy, které byly v souvislosti s realizaci projektu
oznadeny jako ddvérné. Na zédkladé tadné& zdlvodnéné Zadosti prijemce
mUze poskytovatel prostfednictvim administratora toto obdobi ve vztahu ke
konkrétnim ddvérnym informacim prodlouzit.



11.2

11.3

a)

b)

V pfipadé, Ze byly ddvérné informace poskytnuty Ustn€, musi poskytujici
strana jejich divérny charakter potvrdit pisemné do 15 kalendafnich dnt od
poskytnuti.

PFjemce je opravn&n poskytnout divérné informace svym zaméstnancim
nebo partnerskym organizacim pouze za predpokladu, ze tito zaméstnanci
nebo partnerské organizace:

potfebuji tyto informace znat v zajmu plnéni smlouvy a

jsou vazani povinnosti mlcenlivosti.

11.4 Povinnost zachovavat dlvérnost informaci prestava platit, pokud:

a)

b)

d)

e)

11.5

11.6

a)
b)

11.7

strana, kterd dané informace poskytla, této povinnosti druhou stranu
zprosti;

dané informace jiz byly adresatovi znamy nebo mu byly poskytnuty bez
zavazku mlcenlivosti treti stranou, ktera nebyla vazana povinnosti
mlcenlivosti;

adresat prokaze, Ze informace byly ziskany bez pouziti divérnych informaci;

dané informace se stanou obecné zndmymi a verejné dostupnymi, aniz by
doslo k poruseni povinnosti mi¢enlivosti; nebo

poskytnuti danych informaci vyZzZaduje vnitrostatni nebo unijni pravni
predpis.

Pfijemce se zavazuje, Ze pouzije divérné informace pouze ve vztahu k
realizaci projektu, pokud nebude s poskytujici stranou dohodnuto jinak.

Poskytovatel a administrdtor jsou opravnéni poskytnout divérné informace
REA a EK vramci plnéni svych povinnosti vyplyvajicich z kofinancovani
programu SoMoPro 3 ze strany EU.

REA je opravn&na poskytnout divérné informace svym zaméstnancim,
ré s o . . ’ v ré s
ostatnim organum a institucim EU nebo tretim stranam, pokud:

je to nutné pro plnéni této dohody nebo pro ochranu finanénich zadjmd EU a

adresati téchto informaci jsou vazani povinnosti micenlivosti.

Bez ohledu na prfedchozi ustanoveni se zachazeni s Udaji, dokumenty nebo
jinymi materidly, které maji povahu utajovanych informaci nebo podléhaji
bezpecnostnim omezenim nebo exportni ¢i transferové kontrole, musi Fidit
relevantnimi predpisy narodniho prava a prava EU upravujicimi nakladani
s utajovanymi informacemi véetné internich predpisi EK pro zachazeni
s utajovanymi informacemi (Rozhodnuti Komise ¢. 2005/94/ES, Euratom ze
dne 3. Unora 2005, kterym se méni jeji jednaci Fad).

PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTViI K NOVYM ZNALOSTEM

11.8

11.9

Prijemce je povinen zajistit, ze prava dusSevniho vlastnictvi vztahujici se k
novym znalostem budou nélezet pfijemci.

Pokud hostujici védec nebo dalSi osoby, které pracuji pro pfijemce, budou
opravnény uplatnit narok vztahujici se k novym znalostem, pfijemce je
povinen zajistit, aby byla tato prdva vykonana zplUsobem sluditelnym
s povinnostmi pfijemce dle smlouvy a priru¢ky pro pfijemce.



11.10

K uziti prava dusevniho vlastnictvi k novym znalostem (licence) je treba
nejdrive pisemné zadosti poskytovatele. Neni-li dohodnuto jinak, licence
nezahrnuje pravo udélovat sublicence.

PREVOD PRAV DUSEVNIHO VLASTNICTVI K NOVYM ZNALOSTEM

11.11

11.12

Jestlize pFfijemce prevede prava dusevniho vlastnictvi vztahujici se k novym
znalostem na treti osobu, prevede na tuto trfeti osobu i svoje povinnosti
vztahujici se k témto novym znalostem vcetné povinnosti prevést tyto
povinnosti na jakéhokoli dalSiho nabyvatele.

V pripadé, ze pfijemce zamysli prevést prava dusevniho vlastnictvi vztahujici
se k novym znalostem na treti osobu ve tfeti zemi, kterd neni pridruzena k
programu Horizont 2020 EU, musi o tomto Umyslu pfedem informovat
administratora. Administrator tyto informace postoupi EK, kterd muZe proti
tomuto prevodu vznést namitky, domniva-li se, Zze to neni v souladu se
zajmem rozvijet konkurenceschopnost evropského hospodarstvi nebo se to
neslucuje s etickymi zasadami nebo s bezpecnostnimi aspekty. V takovych
pripadech k prevodu prav dusevniho vlastnictvi nesmi dojit do doby, nez se
EK ujisti, ze budou poskytnuty dostatecné zaruky, a pfevod pisemné povoli.

OCHRANA NOVYCH ZNALOSTI

11.13

11.14

11.15

11.16

11.17

Jsou-li nové znalosti vhodné k primyslovému nebo obchodnimu vyuziti,
zajisti nositel prav dusevniho vlastnictvi k novym znalostem pfimérenou a
ucinnou ochranu s nalezitym ohledem na své opravnéné zajmy.

Patentové pfihlasky tykajici se novych znalosti, které podal pfijemce nebo
které jsou podany jeho jménem, musi obsahovat nasledujici prohlaseni: ,
Projekt vedouci k této pfrihlasce ziskal financni pfispévek z programu
pro vyzkum a inovace Horizont 2020 Evropské unie v ramci akci
Marie Sklodowska-Curie a je spolufinancovan Jihomoravskym
krajem dle grantové dohody ¢. 665860." Toto prohlaseni bude prelozeno
do jazyka, ve kterém bude patentova pfihlaska podana. Preklady do vsech
jazykd EU budou vyhotoveny ptijemcem.

VSechny podané patentové prihlasky tykajici se novych znalosti budou dale
uvedeny v planu na vyuzivani a Sifeni novych znalosti, ktery bude soucasti
pribéZnych zprdv a zdvéreéné zpravy, véetné dostate¢né podrobnych
detaill/odkazl, aby administrator, poskytovatel nebo REA mohli patent
(prihlasku) sledovat. Jakakoliv takovad evidence provedend po odevzdani
zavérecné zpravy musi byt oznamena administratorovi, vietné uvedeni
stejnych podrobnosti/odkazQ.

Jsou-li nové znalosti vhodné k primyslovému nebo obchodnimu vyuZiti a
nositel prav dusevniho vlastnictvi k takovym novym znalostem je nechrani
ani tato prava neprfevede na tfeti osobu usazenou v clenském staté nebo
zemi pridruzené k programu Horizont 2020 spolu se souvisejicimi
povinnostmi, nelze tyto nové znalosti Sifit do doby, nez je informovana REA
prostifednictvim administratora. Administrator musi byt informovan
nejpozdé&ji 60 kalendarnich dnl pred zamyslenym $ifenim novych viastnosti.
Administrator nasledné poskytne tyto informace REA.

V ptipadech uvedenych v &l. 11.16 pfiru¢ky pro pfijemce mize se souhlasem
pfijemce prevzit prava dusSevniho vlastnictvi k novym znalostem EU a
pfijmout opatieni na jejich pfimé&fenou a G&innou ochranu. Pfijemce muize
souhlas odmitnout pouze tehdy, mize-li prokazat, ze by tim jeho opravnéné
zajmy utrpély nepfimérené velkou Ujmu. V pfipadé, kdy prava dusevniho



vlastnictvi k novym znalostem prevezme EU, pfevezme i povinnosti tykajici
se udileni pFfistupovych prav.

UZIVANI NOVYCH ZNALOSTI

11.18

11.19

Prijemce je povinen uZzivat nové znalosti, ke kterym ma prava dusevniho
vlastnictvi, nebo zajistit jejich uzivani.

Prijemce je povinen pfijmout opatfeni, ktera zajisti , vyuziti* novych znalosti,
a to tak, ze:

a) vysledky vyuzije pfi dalsi vyzkumné cinnosti (mimo ramec dané akce),

b) vyvine, vytvofi nebo uvede na trh urcity vyrobek nebo postup,

c) vytvori a poskytne urcitou sluzbu nebo

d) vysledky vyuZzije v ramci standardizace.

11.20

Prijemce uvede predpokladané uziti novych znalosti do planu uzivani a Siteni
novych znalosti, ktery bude soulasti pribéznych zprav a zdvéreéné zpravy.
Informace musi byt dostatecné podrobné, aby umoznily administratorovi,
REA nebo EK provést odpovidajici audit.

SIRENI NOVYCH ZNALOSTI

11.21

11.22

11.23

11.24

11.25

Prijemce zajisti, aby byly jim vlastnéné nové znalosti Sifeny co nejrychleji.
Neucini-li tak, mQze tyto nové znalosti &ifit poskytovatel, administrator nebo
REA.

Siteni novych znalosti musi byt v souladu s ochranou prav dusevniho
vlastnictvi, povinnostmi k ochrané informaci a opravnénymi zajmy osob,
kterym nalezi prava dusevniho vlastnictvi k novym znalostem.

VSechny publikace ¢i jakékoliv jiné Sifeni novych znalosti budou obsahovat
text: ,Tento projekt ziskal financni prispévek z programu pro vyzkum a
inovace Horizont 2020 Evropské unie v rdmci akci Marie Sklodowska-Curie a
je spolufinancovan Jihomoravskym krajem dle grantové dohody ¢. 665860."
Pfijemce je vtomto pripadé opravnén poukazat na vyjimku uvedenou
v ¢lanku 5.6.

Text uvedeny v €l. 11.23 pfiru¢ky bude uveden na misté tomu uréeném a
bude pfijemcem prelozen do jazyka pfislusného média. V pripadé
prokazatelného omezeni grafickych a obsahovych Uprav média tfeti stranou
Ize uvést zkracené znéni textu uvadéjici, Ze projekt je financovan
z programu  SoMoPro 3, spolufinancovaného Evropskou unii a
Jihomoravskym krajem. Pfijemce je v tomto pfipadé opravnén poukazat na
vyjimku uvedenou v ¢lanku 5.6.

Jakékoliv aktivity v oblasti Sifeni novych znalosti budou uvedeny v planu
uzivani a $ifeni novych znalosti, ktery bude soudasti pribéZnych zprdv a
z4véreéné zprévy, véetné dostate¢né podrobnych detaill/odkazl, aby mohl
administrator, poskytovatel nebo REA takové aktivity sledovat. Pokud jde o
védecké publikace tykajici se novych znalosti publikované po predani
zavérecné zpravy, musi byt nejpozdéji mésic po zverejnéni poskytnuty
administratorovi detaily/odkazy a vytah publikace, aby mohl administrator
tyto informace predat REA. SoucCasné bude administratorovi poskytnuta i
elektronicka kopie publikované verze nebo konecny rukopis pfijaty k



publikaci k Ucelu uvedenému v c¢lanku 5.11 pFrucky pro pFijemce, nebudou-
li tim porusena prava tfetich stran.

OTEVRENY PRISTUP K VEDECKYM PUBLIKACIM

11.26 Pfijemce je povinen zajistit otevieny pfistup (véem uZivatellm, bezplatné a
online) ke véem recenzovanym védeckym publikacim vztahujicim se k jeho
vysledkim. Pfijemce musi zejména:

a) co nejdfive, nejpozdéji vsak v okamziku zverejnéni, ulozit strojové citelnou
elektronickou kopii zvefejnéného textu, pfipadné konecCnou verzi
recenzovaného rukopisu schvalenou k zverejnéni, do repozitare védeckych
publikaci.

Kromé toho je pFijemce povinen usilovat o to, aby byla sou¢asné ulozena vyzkumna
data nezbytna k validaci vysledkl, které byly predstaveny v ulozenych védeckych
publikacich,

b) zajistit otevieny pristup k ulozené publikaci — prostifednictvim repozitare -
nejpozdéji:

e V okamziku zverejnéni, je-li prostfednictvim vydavatele dostupna
bezplatna elektronicka verze, nebo

e Do Sesti mésicd od zvefejnéni (do dvanacti mésic od zverejnéni
publikace v oblasti socidlnich a humanitnich véd) ve vsSech ostatnich
pfipadech,

c) Zajistit gtevFeny pfistup - prostrednictvim repozitdfe - k bibliografickym
metadatum, jez slouzi k identifikaci ulozené publikace.
Bibliografickd metadata musi byt ve standardnim formatu a obsahovat tyto Udaje:
e vyraz ,Akce Marie Sklodowska-Curie"
e nazev, zkratku a Cislo grantu,
e datum zverejnéni, pripadné délku trvani embarga,

e trvaly identifikator.

PRISTUPOVA PRAVA K STAVAJICIM ZNALOSTEM

11.27 Prijemce muze definovat stdvajici znalosti nezbytné pro Ulely projektu a
v pfipadé potfeby miZe specifické stvajici znalosti vylouéit. Toto vyloudeni
miZe byt prechodné (napfiklad aby byla zajiténa vhodnad ochrana
stavajicich znalosti pred poskytnutim pfistupu) nebo omezené. ProtoZe za
stavajici znalosti jsou dle definice povazovany znalosti potfebné pro realizaci
projektu nebo uziti novych znalosti, mél by byt dopad takového vylouceni na
projekt, pfedevsim pokud jde o vylouceni, které nema prechodny charakter,
pfijemcem pfezkouman.

11.28 Veskeré Zadosti o pfistupova prava se podavaji pisemné.

11.29 Udileni pfistupovych prév muze byt podminéno akceptaci zvlastnich
podminek zamérenych na to, aby bylo zabezpeceno, ze tato prava budou
pouzita pouze k zamysSlenému Uclelu a Ze budou stanoveny vhodné
povinnosti k ochrané informaci.

11.30 Neni-li s vlastnikem novych znalosti nebo stavajicich znalosti dohodnuto
jinak, pristupova prava neopraviuji k udélovani podlicenci.



11.31

Pokud pfijemce zamysli udélit vyhradni licenci k uziti novych znalosti treti
stranou usazenou ve tfeti zemi, kterd neni pridruzena k programu Horizont
2020, musi o tomto Umyslu predem informovat administratora.
Administrdtor tuto informaci postoupi EK, kterd muZe proti poskytnuti
vyhradni licence vznést namitky, domniva-li se, ze to neni v souladu se
zajmem rozvijet konkurenceschopnost evropského hospodarstvi nebo se to
neslucuje s etickymi zasadami nebo s bezpecnostnimi aspekty. V takovych
pripadech k poskytnuti vyhradni licence nesmi dojit do doby, nez se EK
ujisti, Zze budou poskytnuty dostatecné zaruky, a poskytnuti vyhradni licence
pisemné povoli.

ZVLASTNI PRIPADY POSKYTOVANI INFORMACT

11.32 Prijemce je povinen poskytnout administratorovi na jeho Zzadost (daje

11.33

11.34

11.35

nezbytné k soustavnému a systematickému sledovani programu Horizont
2020 EU a k hodnoceni a posouzeni dopadu aktivit EU véetné uzivani novych
znalosti a Sifeni novych znalosti. Takové Udaje mohou byt pozadovany po
dobu trvani programu SoMoPro 3 a cCtyti roky po jeho ukonceni. Poskytnuté
udaje mohou byt pouzity v hodnocenich zpracovanych ze strany EK a REA,
nebudou vsak zverejnény jinak nez na anonymnim zakladé.

Aniz by byla dotCena ustanoveni tykajici se ochrany novych znalosti a
ochrany informaci, je pfijemce povinen po dobu trvani programu SoMoPro 3
a dva roky po jeho ukoncéeni informovat administratora o novych znalostech,
které mohou pfispét k vytvareni evropskych a mezinarodnich norem.

Pffjemce bere na védomi, e REA muiZe na zakladé Zadosti poskytnout
kterémukoli Clenskému statu EU nebo tfeti zemi pfidruzené k programu
Horizont 2020 EU jakékoli uzite¢né informace o novych znalostech, které ma
k dispozici, za predpokladu, Ze budou splnény vSechny nize uvedené
podminky:

a) dana informace je relevantni pro vefejnou politiku,

b) prfijemce neuvedl dostateéné dlvody, pro¢ dand informace nema byt
poskytnuta,

c) takové poskytnuti neni vylouceno predpisy EU v oblasti utajovanych
informaci.

Poskytnutim informaci dle ¢l. 11.34 pfirucky pro prijemce nebudou na
nabyvatele informace prevedena Zadna prava a povinnosti a na nabyvateli
bude poZadovéno, aby takovd informace byla utajena jako divérna, ledaze
se takova informace stane verejné zndmou nebo byla preddna REA bez
omezeni tykajicich se jeji ddvérnosti.



